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REZOLUCJA ()

w sprawie roli parlamentéw narodowych we wdrazaniu Umowy o Partnerstwie z Kotonu

Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE,

— na posiedzeniu w Edynburgu (Zjednoczone Krélestwo) w dniach 21 — 24 listopada 2005 r.,
— uwzgledniajgc art. 17 ust. 1 Regulaminu,

— uwzgledniajac Umowe o Partnerstwie AKP-WE, ktéra zostala podpisana w Kotonu (Benin) w dniu 23
czerwca 2000 r. (%) i zmieniona w Luksemburgu w dniu 24 czerwca 2005 r., w szczeg6lnosci jej art. 6
(Uczestnicy wspélpracy), art. 8 (Dialog polityczny), art. 9 (Elementy zasadnicze i element podstawowy)
oraz art. 58 (Kryteria uprawniajgce do wsparcia finansowego),

— uwzgledniajac szczegbtowe wytyczne dotyczace dialogu politycznego AKP-UE (art. 8), przyjete przez
Rad¢ Ministréw AKP-UE podczas 28. sesji w maju 2003 r. w Brukseli,

— uwzgledniajac rezolucje Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE w sprawie dialogu poli-
tycznego AKP-UE (art. 8 Umowy z Kotonu) przyjeta w dniu 25 listopada 2004 r. w Hadze (%),

— uwzgledniajgc utworzenie Zgromadzenia Ustawodawczego AKP podczas 9. Wsp6lnego Zgromadzenia
Parlamentarnego w Bamako,

— uwzgledniajac art. 171 dokumentu koficowego $wiatowego szczytu Narodéw Zjednoczonych w
2005 r. — Wspdlpraca pomiedzy Organizacja Narodow Zjednoczonych i parlamentami,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Politycznych (ACP-UE[3760/05),

A. majgc na uwadze, ze parlamenty krajow AKP nie s3 obecnie wystarczajagco zaangazowane w dialog
strategiczny, tak jak przewidujg to cele wspétpracy AKP-UE,

B. majac na uwadze, ze kraje AKP w sposob niedostateczny zaangazowane s3 w monitoring i wdrazanie
wspotpracy AKP-UE,

C. majac na uwadze, Ze wigksze zaangazowanie parlamentéw krajow AKP nie wymaga lub nie sugeruje
jakichkolwiek zmian konstytucyjnych z ich strony, lecz zmiany procedur funkcjonowania rzadéw i
delegacji Komisji w tych krajach,

() Przyjeta przez Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE w dniu 24 listopada 2005 r. w Edynburgu (Zjedno-
czone Krolestwo)

() Dz.U.L 317 z 15.12.2000, str. 3

() Dz.U. C 80 z 1.4.2005, str. 17



C 136/18

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

9.6.2006

majac na uwadze istotna legislacyjna i nadzorcza odpowiedzialnos¢ parlamentéw krajow AKP (wraz z
bezposrednim wplywem na tworzenie warunkéw sprzyjajacych wdrazaniu Krajowych Programéw
Orientacyjnych),

majac na uwadze, ze parlamenty Pafistw Czlonkowskich UE nie majg zadnych formalnych uprawnien
kontrolnych wobec wspétpracy AKP-UE, ale jednocze$nie s3 wspétodpowiedzialne za jej polityczne
funkcjonowanie, jak réwniez majagc na uwadze, ze przed swoim przystgpieniem dziesie¢ nowych
Panstw Czlonkowskich UE nie mialo mozliwosci brania udzialu we wspdlpracy AKP-UE i zbierania
odpowiednich do$wiadczen,

majgc na uwadze, Ze parlamentarzysci na og6t lepiej orientuja si¢ w lokalnych warunkach niz wladza
wykonawcza, dzigki regularnym kontaktom parlamentarzystéw z wyborcami z ich okregow,

majgc na uwadze, ze zaangazowanie parlamentéw krajowych oraz, tam gdzie to mozliwe, spoleczen-
stwa obywatelskiego w dyskusje i okreslanie priorytetéw wykorzystania pomocy zagranicznej w
znacznym stopniu przyczynitoby si¢ do wzmocnienia demokracji, dobrej administracji oraz przestrze-
gania praw czlowieka w krajach AKP,

majac na uwadze, ze parlamenty krajow AKP pragna zachowal podzial wladzy pomiedzy wyko-
nawczg a ustawodawczg wladza rzadu,

majac na uwadze, ze parlamenty stanowig filary praktykowania demokracji dobrego zarzadzania,
ktérego rosnace znaczenie zostalo uznane za warunek konieczny dla stabilnosci i rozwoju,

majgc na uwadze potrzebe kontroli parlamentarnej oraz nadzoru wykorzystania pomocy budzetowe;j
w krajach AKP,

majac na uwadze, ze parlamenty musza uczestniczy¢ w dialogu strategicznym i politycznym, co
zostato podkreslone w rezolucji w sprawie dialogu politycznego (art. 8 Umowy z Kotonu) przyjetej w
Hadze w dniu 25 listopada 2004 r.,

majac na uwadze, ze wzmocnienie uprawniefl parlamentéw krajéw AKP w zakresie kontroli i nadzoru
wykonania budzetu krajowego moze poprawi¢ przejrzystos¢ i odpowiedzialno$¢ przy wykorzystaniu
funduszy publicznych, a w konsekwencji poméc w walce z praktykami korupcyjnymi,

majgc na uwadze, ze Europejski Fundusz Rozwoju nie podlega prerogatywom Parlamentu Europej-
skiego w zakresie budzetu — nalezy zatem jak najszybciej skorygowal ten demokratyczny deficyt,
aczkolwiek w sposéb, ktory zapewni, ze kraje AKP nie znajdg si¢ w gorszej sytuacji przy przeprowa-
dzaniu budzetyzadji,

majgc na uwadze praktyke absolutorium budzetowego udzielanego przez Parlament Europejski
Komisji Europejskiej w odniesieniu do wykorzystania $rodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju,

majgc na uwadze, ze parlamenty powinny by¢ miejscem debaty publicznej, przestrzenig dialogu i
przyczyniaé si¢ do ulatwienia dialogu angazujacego wielu uczestnikéw, w tym spoleczefistwo obywa-
telskie i podmioty pozapanstwowe, wladz¢ wykonawczg i zrédla finansowania,

majac na uwadze, ze okresowe wybory sa jednym ze $rodkéw demokratycznego wyrazu pluralizmu
politycznego i muszg by¢ organizowane zgodnie z migdzynarodowo uznanymi zasadami w celu utwo-
rzenia demokratycznych i reprezentatywnych parlamentéw,

majac na uwadze potrzebe wymiany pogladéw w sprawie wdrazania Umowy o Partnerstwie z Kotonu
przez parlamentarzystow i parlamenty krajow AKP na szczeblu krajowym, regionalnym oraz na
wszystkich szczeblach AKP,

majgc na uwadze znaczenie kontroli demokratycznej sprawowanej przez parlamenty narodowe
panstw UE nad ich odpowiednimi rzadami w zakresie dzialan Rady AKP-UE,

majac na uwadze, ze decyzje Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE oraz Zgromadzenia
Ustawodawczego AKP powinny zosta¢ uwzglednione przy wdrazaniu Umowy o Partnerstwie z
Kotonu,
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majac na uwadze, ze zasadnicze znaczenie ma fakt, aby czlonkowie Wspdlnego Zgromadzenia Parla-
mentarnego dzialali niezaleznie od swoich rzadéw i ambasadoréw w Brukseli w poszanowaniu réwno-
wagi instytucjonalnej i odpowiednich prerogatyw wspdlnych instytucji AKP-UE;

majac na uwadze, ze rodziny polityczne organizuja spotkania i posiedzenia robocze postow europej-
skich i postow AKP w ramach posiedzen Wspélnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE; posie-
dzenia te wnosza ogromny wklad w budowanie prawdziwego zgromadzenia politycznego i pojawienie
si¢ dyplomacji parlamentarnej, jako ze pomagaja cztonkom Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentar-
nego AKP-UE wznie$¢ si¢ ponad przynalezno$¢ panstwowa i regionalng oraz sprzyjaja transnaro-
dowym sojuszom politycznym;

majac na uwadze potrzeb¢ wymiany pogladow w sprawie wdrazania Umowy o Partnerstwie z Kotonu
przez parlamentarzystow i parlamenty krajow AKP na szczeblu krajowym, regionalnym oraz na
wszystkich szczeblach AKP, oraz potrzebe regularnego omawiania najwazniejszych punktow wspot-
pracy z krajami AKP przez parlamenty UE,

. majac na uwadze dodatkows role narodowych parlamentéw UE w rozpowszechnianiu informacji i

tworzeniu potencjatu w krajach AKP,

majac na uwadze potrzebe poglebienia i rozszerzenia inicjatywy belgijskiej pomagajacej parlamentom
krajow AKP w zwigkszeniu zasobéw ludzkich i instytucjonalnych poprzez szkolenia i seminaria,
szczeg6lnie w kontekscie ograniczonych Srodkéw w wielu krajach AKP,

majgc na uwadze potrzebe wsparcia inicjatywy regionalnej Narodéw Zjednoczonych, Parlamentu
Europejskiego, wloskiej Izby Deputowanych, Parlamentu Panafrykanskiego oraz Parlamentu Republiki
Potudniowej Afryki, stuzacej wzmocnieniu potencjalu parlamentéw do wymiany i zarzadzania infor-
macjami, réwniez za pomocg technologii informacyjno-komunikacyjnych,

wyraza ubolewanie, ze do tej pory wspdlpraca AKP-UE oraz proces podejmowania decyzji politycz-
nych w negocjacjach i wdrazaniu EFR odbywa si¢ w duzej mierze pomiedzy wiadzg wykonawcza
rzadéw krajéw AKP a Komisja Europejska;

wzywa do bliskiej wspdlpracy pomiedzy Parlamentem Europejskim a parlamentami narodowymi
Panstw Czlonkowskich UE przy realizacji partnerstwa AKP-UE

uwaza za kwesti¢ o zasadniczym znaczeniu, aby parlamenty mialy wigkszy dostep do informacji i
zwraca si¢ do Komisji — za posrednictwem swoich delegacji w krajach AKP- oraz do intendentéw
krajowych o regularng wymiang informacji z parlamentami poszczegé6lnych krajow, tacznie z informo-
waniem o postepach we wdrazaniu ich krajowych programéw orientacyjnych;

wzywa kraje AKP do zorganizowania specjalnych debat parlamentarnych w sprawie pomocy zagra-
nicznej przed dorocznymi debatami w sprawie ich budzetéw narodowych oraz przyjeciem tych
budzetéw, majace na celu wspieranie przejrzystosci, dobrej administracji oraz wzmocnienia ich insty-
tucji demokratycznych;

uwaza, ze parlamenty musza by¢ systematycznie wlaczane w programowanie, kontrolg i oceng
wplywu tej wspdlpracy oraz ze takie wlaczanie jest najlepszym sposobem na zagwarantowanie
skutecznego zmniejszenia ubdstwa;

wzywa intendentéw krajowych do skonsultowania si¢ z parlamentem danego kraju w ramach ogdlnej
debaty politycznej poprzedzajacej opracowanie krajowego dokumentu strategicznego oraz krajowego
programu orientacyjnego;

uwaza za kwestie o zasadniczym znaczeniu, aby systematycznie podkre$la¢ znaczenie Umowy z
Kotonu i role¢ parlamentéw w krajach AKP, réwniez w samych parlamentach, oraz m.in. przecho-
wywal w parlamentach zbiory dokumentéw dotyczace monitorowania wspétpracy AKP-UE;
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pochwala w tym wzgledzie inicjatywy w zakresie informowania i szkolenia, ktére mialy miejsce w
wielu krajach afrykanskich i w regionie Pacyfiku oraz zwraca si¢ do réznych podmiotéw zaangazowa-
nych w takie dzialania o usystematyzowanie — lub rozwazenie systematyzacji — tego rodzaju
wsparcia;

zwraca si¢ do rzadéw AKP, aby w ramach negocjacji dotyczacych krajowych dokumentéw strategicz-
nych i programéw orientacyjnych wnioskowaly o podobne inicjatywy w zakresie zwigkszenia poten-
cjalu oraz zwraca si¢ do Komisji Europejskiej o pozytywne rozpatrzenie takich wnioskéw zgodnie ze
zobowigzaniami podjetymi podczas 8. posiedzenia Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego w
Hadze (Holandia), w dniach 22 — 25 listopada 2004 r. i wzywa ponadto Sekretariat AKP do zwré-
cenia uwagi intendentéw krajowych na te kwestig;

zwraca si¢ do Zgromadzenia Ustawodawczego AKP, Parlamentu Panafrykanskiego oraz innych parla-
mentéw regionalnych i subregionalnych na obszarze AKP o promowanie wymiany informacji i
,dobrych praktyk” w sprawie strategii/inicjatyw wspdlpracy w celu wzmocnienia roli parlamentoéw
oraz zwraca si¢ do Komisji o ulatwienie tego typu wymiany;

uwaza réwniez, ze posiedzenia regionalne Wspolnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE, ktére
majg odbywac si¢ zgodnie z art. 17 ust. 3 Umowy z Kotonu, moga stanowi¢ odpowiednie ramy inicjo-
wania tego rodzaju wymiany informacji na temat najlepszych praktyk w celu wzmocnienia roli parla-
mentow;

wzywa do wzmocnienia zwigzkoéw miedzy parlamentami narodowymi a parlamentami regionalnymi i
pomigdzy parlamentami narodowymi a Zgromadzeniem Ustawodawczym AKP, oraz pragnie zwigk-
szy¢ ich mozliwosci w zakresie wymiany i dialogu, w szczegdlnosci w ramach poszukiwania wsp6l-
nego stanowiska w kwestiach i tematach wpisanych do kalendarza Wspdlnego Zgromadzenia Parla-
mentarnego AKP-UE;

uwaza za konieczne, aby wszedzie tam, gdzie jest to mozliwe przewidzie¢ stosowanie pomocy budze-
towej jako sposobu realizowania pomocy przez EFR, ze wzgledu na fakt, Ze moze ona wywolac efekt
dzwigni na cala gospodarke danego kraju i, w szczegdlnosci, zwigkszy¢ odpowiedzialno$¢ instytucji w
danym kraju;

zwraca si¢ rowniez do intendentéw krajowych, aby zapewnili wigksza przejrzystos¢ w zakresie okres-
lania konicowych beneficjentéw EFR i grup interesu, z ktoérymi prowadzone s konsultacje w ramach
opracowywania krajowych dokumentéw strategicznych oraz krajowych programéw orientacyjnych;

zwraca si¢ do parlamentéw krajow AKP, aby zorganizowaly przestuchania publiczne dotyczace decyzji
politycznych w zakresie wspdlpracy na rzecz rozwoju w ramach partnerstwa AKP-UE i wdrazania
pomocy oraz aby objely w ten sposéb role posrednika pomiedzy instytucjami, podmiotami pozapan-
stwowymi i ogdlem spoleczenistwa obywatelskiego;

wzywa parlamenty krajéw AKP, aby zapewnily odpowiednie rozpowszechnienie rezolucji Wspdlnego
Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE wsrdd postow oraz nalezyte informowanie o wynikach prac
Wspélnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE podczas posiedzen plenarnych parlamentéw
narodowych, a takze przyjecie niezbednych przepiséw majacych na celu zabezpieczenie archiwizacji
instytucjonalnej;

wzywa parlamenty krajowe UE do regularnego omawiania wszystkich plaszczyzn wspolpracy AKP-UE,
odpowiadajacych stanowi biezacemu, we wszystkich mozliwych gremiach oraz uczynienia jej przed-
miotem ukierunkowanej pracy publicznej w celu zwrdcenia uwagi miejscowej ludnosci na potrzebg
wspolpracy rozwojowej zorientowanej na problemy;

wzywa Komisj¢ Europejska do regularnego przekazywania informacji parlamentom UE, celem zwré-
cenia ich uwagi na fakt, iz Unia Europejska jest najwigkszym dawcg pomocy rozwojowej, za$§ Umowa
z Kotonu jest jedynym w skali globalnej modelem wspolpracy opierajacym si¢ na zasadach partner-
stwa i wspolnoty;

wzywa parlamenty narodowe w krajach AKP i UE do utworzenia wigkszej przestrzeni dla dyskusji i
debaty na temat kwestii takich jak rasizm, ksenofobia i polityki immigracyjne w UE, ktére to moga
mie¢ wplyw na partnerstwo AKP-UE;
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zobowigzuje si¢ do dolozenia staran, aby rezolucje w sprawie sytuacji w danym kraju przesytane byly
parlamentowi tego kraju, ktéry powinien by¢ poproszony o przestanie odpowiedzi, tak by mogla ona
zostaé oméwiona podczas kolejnego Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego;

wzywa wszystkie wlasciwe organy, w szczegdlnosci Komisje Europejska, do wzmocnienia Wspdlnego
Zgromadzenia Parlamentarnego oraz do ulatwienia plynnego rozpoczecia prac i dzialaii nowo utwo-
rzonego Zgromadzenia Doradczego AKP w celu zapewnienia pelnego uczestnictwa w partnerstwie
AKP-UE;

podkresla znaczenie réwnowagi politycznej migedzy wspdlnymi instytucjami AKP-UE a instytucjami
AKP; przypomina, ze ambasadorowie AKP moga uczestniczy¢ w pracach instytucji w ramach Komi-
tetu Ambasadoréw i wzywa ich, aby respektowali role parlamentarzystéw z parlamentéw narodowych
we Wspdlnym Zgromadzeniu Parlamentarnym AKP-UE i petnili wéréd nich funkcje doradcza;

wzywa do Scistej wspolpracy miedzy Parlamentem Europejskim a parlamentami Panstw Czlonkow-
skich UE w realizacji Partnerstwa AKP-UE;

pochwala spotkania i posiedzenia organizowane przez rodziny polityczne; wspiera stopniowa organi-
zacje Wspolnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE w oparciu o grupy polityczne, co pozwala
wznie§¢ si¢ ponad przynalezno$¢ narodows i regionalng oraz wzmocni¢ promowanie wsp6lnych idei i
stanowisk, a takze odstapi¢ od podzialu na dwa odr¢bne kolegia;

wzywa parlamenty krajow AKP, aby zapewnily utworzenie wyspecjalizowanej komisji lub grupy odpo-
wiedzialnej za monitorowanie wsp6tpracy AKP-UE;

wzywa Rade AKP-UE do udzialu w pracach Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego nie tylko za
posrednictwem deklaracji i tury pytan podczas posiedzenia plenarnego, lecz rowniez na poziomie prac
w stalych komisjach;

zobowigzuje Komisj¢ Spraw Politycznych do zapewnienia nadzoru nad kwestia wzmocnienia parla-
mentéw w ramach wdrazania Umowy o Partnerstwie z Kotonu;

uznaje znaczenie wlgczenia, w razie koniecznoci, parlamentéw obu Stron lub ich gremiéw do dialogu
politycznego zgodnie z art. 8 Umowy z Kotonu;

uwaza za istotne dla uznania parlamentéw za demokratyczne organizowanie wyboréw zgodnie z
miedzynarodowo uznanymi zasadami: poszanowanie praw politycznych i obywatelskich, poszano-
wanie swobody wypowiedzi i informacji, réwny dostep do publicznych $srodkéw masowego przekazu,
poszanowanie pluralizmu politycznego oferujacego wyborcom rzeczywisty wybor;

zwraca si¢ do parlamentéw narodowych krajow UE o sprawowanie Scistej kontroli nad dziatalnoscig
rzagdéw w ramach Rady AKP-UE;

zacheca komisje odpowiedzialne za polityke rozwoju w parlamentach narodowych UE oraz w Parla-
mencie Europejskim do wymiany informacji i koordynowania polityk, na przyklad za pomocg semina-
riéw, takich jak seminarium zorganizowane przez parlament irlandzki w maju 2004 r.;

apeluje do postéw do parlamentéw krajowych UE, aby w trakcie podrézy do krajow AKP zapoznawali
sie nie tylko, jak to niestety bylo dotad przyjete, z projektami dwustronnymi, ale rowniez z tymi, ktére
sa wspierane przez Europejski Fundusz Rozwoju, oraz aby korzystali z okazji do pozyskiwania infor-
macji w przedstawicielstwach UE o stanie konkretnej wspdlpracy AKP-UE;

zobowigzuje wspolprzewodniczacych do przekazania niniejszej rezolucji Komisji, Radzie AKP-UE,
parlamentom narodowym panistw AKP oraz Unii Mi¢dzyparlamentarne;j.
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REZOLUCJA ()

w sprawie przyczyn i nastepstw katastrof naturalnych

Wspdlne zgromadzenie parlamentarne AKP-UE,

()

5

()
()
()
0)

na posiedzeniu w Edynburgu (Zjednoczone Krélestwo) w dniach 21-24 listopada,
uwzgledniajgc art. 17 ust. 1 Regulaminu,

uwzgledniajgc Umowe o Partnerstwie AKP-WE podpisang w Kotonu (Benin) w dniu 23 czerwca
2000 (%), a zwlaszcza jej artykut 30 (Wspolpraca regionalna) oraz 32 (Srodowisko i zasoby naturalne),

uwzgledniajgc Ramowa Konwencje Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu, przyjeta 9
maja 1992 r. i obowigzujaca od 21 marca 1994 r.,

majgc na uwadze swg rezolucje w sprawie zmian klimatycznych oraz malych panstw wyspiarskich w
kontekscie wspétpracy w ramach AKP-UE, przyjeta dnia 1 kwietnia 1999 r. w Strasburgu (%),

majgc na uwadze rezolucje 57256 Zgromadzenia Ogdlnego Narodéw Zjednoczonych w sprawie
rewizji strategii z Yokohamy oraz planu dzialania na rzecz bezpieczniejszego $wiata, wskazéwki dla
strategii Zapobiegania i Ograniczania Skutkéw Katastrof oraz Gotowosci, a takze konferencje miedzy-
narodowg ONZ ,Barbados + 10" w sprawie rozwijajacych sie malych panstw wyspiarskich, ktéra
miala miejsce na Mauritiusie w styczniu 2005 r.,

uwzgledniajgc stanowisko z wrzesnia 2004 r. sekretariatu miedzynarodowej strategii ONZ na rzecz
zapobiegania katastrofom w sprawie zarzadzania ryzykiem zwigzanym z huraganami w krajach rozwi-

jajacych sie,

uwzgledniajgc swoja rezolucje w sprawie szkéd wyrzadzonych przez cyklony w rejonie Karaibéw,
przyjeta w Hadze w dniu 25 listopada 2004 r. (),

uwzgledniajac swoja rezolucje w sprawie szkod wyrzadzonych przez cyklony na Pacyfiku, Oceanie
Indyjskim i w regionie Karaibéw oraz koniecznosci szybkiego reagowania na kleski zywiolowe,
przyjeta w Addis Abebie w dniu 19 lutego 2004 r. (),

uwzgledniajac wnioski Rady UE w sprawie zmian klimatu w kontek$cie wspdlpracy na rzecz rozwoju
(15164/04),

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Spotecznych i Srodowiska Naturalnego (AKP/UE 3802/
05),

majgc na uwadze, ze artykuly 20 i 32 Umowy z Kotonu ustanawiaja podstawe dla polityki AKP/UE w
zakresie trwalego rozwoju,

uznajgc, ze odpowiedzialno§¢ za ograniczenie zagrozenia katastrofami w pierwszym rzedzie spoczywa
na samych krajach, jednak biorac pod uwage slabos¢ krajow czlonkowskich, aby osiagnely one cel
potrzeba wzmocnionej wspélpracy i partnerstwa przy wspieraniu dzialan ograniczania zagrozenia
katastrofami na poziomie krajowym, regionalnym i migdzynarodowym,

majgc na uwadze, Ze zapobieganie i przygotowywanie si¢ do klesk zywiotowych nie sg systematycznie
wlaczane we wszystkie wspolnotowe programy pomocy zewnetrznej oraz pokrewne dokumenty
prawne,

majgc na uwadze réznorodng nature klesk, obejmujacych miedzy innymi trzesienia ziemi, wybuchy
wulkaniczne, tsunami, pochlanianie ladu przez morze, obsunigcia ziemi, powodzie, huragany, inne
gwaltowne burze, susze, epidemie i kleski urodzaju, oraz ze gotowos$¢ na wypadek klesk i zapobie-
ganie s3 w zwigzku z tym istotne we wszystkich krajach,

Przyjeta przez Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE w dniu 24 listopada 2005 r. w Edynburgu (Zjedno-

czone Krolestwo)

Dz.U.L 317 z 15.12.2000, str. 3.
Dz.U. C 271 z 24.9.1999, str. 30
Dz.U. C 80 z 1.4.2005, str. 36
Dz.U. C 120 z 30.4.2004, str. 44.
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przyjmujac do wiadomosci uznanie przez ONZ Kuby za przyklad w dziedzinie gotowosci na katas-
trofy naturalne, zapobiegania im i ograniczania ich skutkéw, jak réwniez zarzadzania okresem po
katastrofie, szczegdlnie w aspekcie rozwoju kompetentnych zasobéw ludzkich i udzialu wspélnot,

majgc na uwadze potrzebe pelnego udziatu wladz lokalnych w polityce trwatego rozwoju, programach
w pelni wlaczajacych przygotowanie na wypadek katastrof i dziatania zapobiegawcze oraz w przygo-
towaniu na wypadek klesk,

majgc na uwadze, ze walka z ubdstwem i zapobieganie kleskom stanowia podstawowe aspekty wszel-
kiej polityki rozwoju,

majgc na uwadze, Ze nalezy wykorzysta¢ wiedz¢ miejscowej ludnosci na rzecz ochrony ludzi, Srodo-
wiska Zycia, Srodkow przetrwania i dziedzictwa kulturowego w walce z zagrozeniami naturalnymi,

majgc na uwadze szczegdlng podatno$¢ malych wyspiarskich panstw na zmiany klimatu,

majgc na uwadze, ze wiele krajow AKP w ogromnym stopniu jest uzaleznionych od importowanych
paliw kopalnych, ktérych ceny ostatnio znacznie si¢ podniosty,

majac na uwadze problemy zwigzane z susza i wylesianiem, ktoérym stawiaja czola najmniej rozwinigte
kraje polozone w glebi kontynentu afrykanskiego,

majac na uwadze, ze wszelkie profile Srodowiskowe krajéw AKP nalezy stale uaktualniac,
majgc na uwadze, ze problemy $rodowiskowe nalezy rozwigzywaé na poziomie regionalnym,

uznajgc, ze kraje UE muszg sprzeciwi¢ si¢ wszelkim formom przenoszenia swoich zanieczyszczajacych
zakladéw przemystowych do krajéow rozwijajacych sig,

majgc na uwadze, ze nalezy zawrze¢ porozumienie w sprawie zwigkszenia redukcji emisji gazéw
cieplarnianych po roku 2012,

majac na uwadze to, ze Mechanizm Czystego Rozwoju, wlaczony do Protokolu z Kioto, wytwarza
istotne $rodki finansowania projektow adaptacyjnych i majacych na celu zlagodzenie skutkow w
krajach AKP,

majac na uwadze ciagly proces wylesiania, nielegalne wycinanie laséw oraz coraz liczniejsze pozary
niszczace lasy na Ziemi,

majac na uwadze, ze metan jest 21 razy bardziej szkodliwy niz dwutlenek wegla, oraz Ze mozna ogra-
niczy¢ emisje przez odzyskiwanie 1 wykorzystanie w ramach zarzadzania odpadami,

majgc na uwadze, ze szczegdlng uwage nalezy poswieci¢ zarzadzaniu dorzeczami,

majgc na uwadze konieczno$¢ specjalnych kampanii informacyjnych dotyczacych $wiadomosci ryzyka,
zwlaszcza w przypadku budownictwa mieszkalnego w strefach zagrozenia,

uznajgc, ze dobre zarzadzanie w kazdym panstwie jest podstawowym warunkiem osiggniecia milenij-
nych celéw rozwoju oraz ze, na poziomie krajowym, solidne polityki spoleczna, ekonomiczna oraz
srodowiska naturalnego, demokratyczne instytucje wychodzace naprzeciw potrzebom obywateli, rzady
prawa, réwno$¢ plci, integracja mlodziezy oraz $rodowisko powalajace rozwinaé inwestycje stanowia
podstawe zmniejszania zagrozenia katastrofami,

uznajac, ze przepas¢ pomiedzy krajami rozwinigtymi a rozwijajacymi si¢ wskazuje na niekonczace sig
zapotrzebowanie na dynamiczne i pozwalajace rozwija si¢ migdzynarodowej gospodarce $rodowisko,
wspierajace wspolprace miedzynarodowa zwlaszcza w dziedzinie finanséw, transferu technologii,
zadtuzenia i handlu,

. uznajgc zobowigzanie panstw czlonkowskich AKP, wraz z koniecznym wsparciem spolecznosci

miedzynarodowej, do podjecia inicjatywy w takich obszarach jak dostep do technologii informacyj-
nych i komunikacyjnych (ICT) oraz ich wykorzystanie w procesie ograniczania zagrozenia katastro-
fami, a takze ciagle zapotrzebowanie, by zachowywac tradycyjne rozwigzania techniczne w zakresie
komunikacji, takie jak radiostacja o wysokiej czestotliwosci w obszarach wiejskich lub odleglych,
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. zauwaza, ze setki milionoéw ludzi jest w ogromnym stopniu narazonych na wypadki losowe takie jak

trzgsienia ziemi, burze tropikalne, powodzie, tsunami lub gwaltowne susze, i ze powazne katastrofy
stanowig zagrozenie dla rozwoju; podkresla, ze MCR beda trudne do osiagnigcia w wigkszosci ubogich
krajéw, w tym w stabo rozwinigtych malych panstwach wyspiarskich, dopoki programy zmniejszenia
ryzyka katastrof nie zostang wigczone w ramy strategii rozwoju i ograniczania ubdstwa;

. potwierdza swoje poparcie dla wszystkich rezolucji przyjetych przez poprzednie sesje Wspdlnego

Zgromadzenia Parlamentarnego AKP/UE w sprawie klesk zywiotowych i zmian klimatu;

. uznaje, ze kraje rozwijajace si¢ sa szczegdlnie narazone na wplyw zmian klimatu, zwlaszcza jezeli

maja watly podstawe gospodarcza o waskim zakresie przemystu;

. wzywa do przyznania adaptacji do zmian klimatu priorytetowego miejsca w unijnej polityce rozwoju

oraz do wlaczenia rozwazan dotyczacych zmian klimatu w szerszy kontekst polityki rozwoju;

. stwierdza, ze aby uzupeli¢ wysitki Pafstw Czlonkowskich, podejmowane na krajowg i regionalng

skale, istnieje pilna potrzeba wzmocnienia spéjnosci, zarzadzania i trwalosci miedzynarodowych
systeméw walutowych, finansowych i handlowych, ktére ulatwilyby Panstwom Czlonkowskim udzial
w procesie podejmowania decyzji, w instytucjach migdzynarodowych oraz w procesie ustanawiania
miedzynarodowych zasad, kodekséw, norm i standardéw w zakresie zmniejszania zagrozenia katastro-
fami;

. zwraca si¢ do wszystkich stron Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu o

zawarcie porozumienia dotyczacego wszczecia negocjacji w sprawie redukcji emisji gazéw cieplarnia-
nych po roku 2012 oraz o podjecie wszelkich niezbednych krokéw w kierunku utrzymania atmosfe-
rycznego CO, ponizej 400 ppm, jak réwniez utrzymania wzrostu temperatury na Ziemi do 2 °C
powyzej pozioméw przedindustrialnych;

. wzywa do rozwoju polityki redukcji metanu, obejmujacej informowanie i zachety gospodarcze dla

producentéw ryzu;

. wzywa Komisj¢ do rozszerzenia zakresu wspélnotowego systemu wymiany kwot oraz promowania

innowacji tak, aby ograniczy¢ emisje gazow cieplarnianych;

. popiera potrzebe istnienia rynku wegla o rzeczywiscie $wiatowym zasiggu, w tym handlu emisjami,

wspoélnego wdrozenia i Mechanizmu Czystego Rozwoju;

wspiera stworzenie konkretnego planu dzialania, promujacego technologie i badania, zwlaszcza tech-
nologie sekwestracji dwutlenku wegla, wykorzystujacego wszystkie elastyczne mechanizmy protokotu
z Kioto, promujacego energie odnawialne i wydajno$¢ energetyczng oraz dostosowujacego transfer
polityk i technologii do krajéw rozwijajacych sig;

wzywa do stosownego technologicznego transferu europejskich programéw energii odnawialnej i
wydajnosci energetycznej oraz do jego wsparcia finansowego; zauwaza, ze wigksze wykorzystanie
zrodel energii odnawialnej oraz lepsza wydajno$¢ energetyczna zmniejszg zalezno$¢ krajow AKP od
importowanej ropy naftowej i jej pochodnych;

wzywa UE do zwigkszenia w trybie pilnym promowania i finansowania w krajach rozwijajacych si¢
technologii energii odnawialnych, takich jak wykorzystanie energii stonecznej i wiatrowej, a takze
kogeneracji i wytwarzania energii ,zielonej” przyjaznej dla $rodowiska z powodu wykorzystywania
biomasy pochodzacej np. z produktéw ubocznych trzciny cukrowej, wszystko to w celu zmniejszenia
emisji CO, i zaleznosci panstw AKP od importu ropy naftowej dla zaspokojenia swojego zapotrzebo-
wania na energie;

zwraca uwage na problem migracji populacji pod wplywem katastrof naturalnych i wzywa do zwré-
cenia szczegdlnej uwagi na ten problem we wszystkich politykach zwigzanych z rozwojem;

wzywa Komisj¢ do publicznego potepienia wszelkich wiadomych jej form eksportu do krajéw rozwi-
jajacych si¢ produktow niebezpiecznych, zakazanych w krajach uprzemystowionych ze wzgledu na
zdrowie publiczne, ochrong ekosysteméw i bezpieczenstwo;
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podkresla znaczenie obserwacji klimatu; z zadowoleniem przyjmuje europejska zdolno$¢ globalnego
monitorowania $rodowiska naturalnego i bezpieczefistwa (GMES);, z zadowoleniem przyjmuje
powotanie do zycia korzystajacego z technologii satelitarnej Unijnego Obserwatorium Srodowiska
Naturalnego i Trwalego Rozwoju dla Afryki, wspierajagcego Europejskie Biuro Pomocy Humanitarnej
(ECHO) przy dostarczaniu pomocy w przypadku klesk zywiotowych i sytuacji krytycznych; wzywa do
pelnego szerzenia informacji wezesnego ostrzegania pochodzacych z unijnego Wspdlnego Centrum
Badawczego oraz rozwoju metodologii lokalizowania ryzyka i zagrozenia;

zwraca si¢ do Panistw Czlonkowskich i Komisji o poswigcenie uwagi kwestii wylesiania i nielegalnego
wycinania lasow we wszystkich dwustronnych porozumieniach z krajami bogatymi w zasoby lesne,
wprowadzajac plany promocji praktyk zroéwnowazonego zarzadzania lasami, zalesiania i powtérnego
zalesiania oraz systemy wydawania zezwoleni w celu zwalczania nielegalnego wycinania laséw;

wzywa kraje AKP do zawarcia regionalnych porozumien w sprawie zarzadzania dorzeczami, podej-
mujgc skoordynowane dzialania przeciw marnotrawstwu wody, budowie tam, nadmiernym potowom
ryb, zanieczyszczeniu, uzywaniu nawozow oraz kontroli wzrostu glonéw i innych gatunkéw inwazyj-
nych;

wzywa do promowania edukacji publicznej, kampanii informacyjnych i u$wiadamiajacych o ryzyku,
mianowicie w przypadku planoéw zagospodarowania przestrzennego, budowy w strefach zagrozenia,
budowy bezpiecznych budynkéw oraz ochrony infrastruktury o kluczowym znaczeniu;

wzywa rzady krajow AKP do uwzglednienia zagadnienia zmniejszania ryzyka klesk w programach na
wszystkich poziomach nauczania;

podkresla  konieczno$¢ wzmocnienia funduszy na rozwdj kompetentnych zasobéw ludzkich
(zwlaszcza personelu medycznego, ekip ewakuacyjnych, poszukiwawczych i ratowniczych) dla goto-
wosci na katastrofy naturalne, zapobiegania im, ograniczania ich skutkéw i zarzadzania okresem po
katastrofie, jak rowniez wzmocnienia wspélpracy Potudnie-Potudnie w tych dziedzinach;

wnosi, zgodnie z art. 28 i 30 Umowy o partnerstwie AKP-WE o opracowanie i wdrozenie systemow
wezesnego wykrywania katastrof naturalnych przystosowanych do potrzeb regionow;

zach¢ca Komisje do kontynuowania prac rozpoczetych komunikatem ,Walka z ubdstwem na obsza-
rach wiejskich — Polityka i podejscie Wspdlnoty Europejskiej do rozwoju obszaréw wiejskich i zrow-
nowazonego zarzadzania zasobami naturalnymi w krajach rozwijajacych si¢” (COM/2002/0429),
zwlaszcza poprzez dostarczenie sieci bezpieczenistwa oraz inne dziatania migdzynarodowe;

zobowigzuje kraje AKP do stworzenia sieci bezpieczefistwa socjalnego w celu ochrony zycia ludzkiego
w czasie kryzysu oraz zwraca si¢ do migdzynarodowych organizacji finansowych o rozbudowanie
mechanizméw dzielenia ryzyka finansowego zorientowanych na narazong ludno$¢ i spolecznosci,
mianowicie krajowych i regionalnych funduszy ubezpieczeniowych wspélpracujacych miedzy sobg i
krajowymi rzgdami;

przypomina, ze tylko przez budowanie zdolnosci oraz zaangazowanie lokalnej ludnosci i spotecznosci
w krajowe, regionalne lub gminne programy, mozna rozwiazaé problemy jak ubdstwo, zdrowie,
odzywianie, brak bezpieczenstwa zywnosci, migracja, przesiedlenia oraz dynamika demograficzna;

ponawia swoje zaangazowanie w dazenie do osiggnigcia Milenijnych Celéw Rozwoju (MCR) i
podkresla znaczenie MCR7 w sprawie zapewnienia trwalo$ci Srodowiska naturalnego;

wzywa Panstwa Czlonkowskie do skupienia si¢ na celach rozwoju przyjetych na forum migdzynaro-
dowym, w tym na celach zawartych w Deklaracji Milenijnej, do wyksztalcenia nadrzednych ram
procesu zmniejszania zagrozenia katastrofami na skalg $wiatowq oraz do znalezienia $rodkéw pozwa-
lajacych na zmniejszenie narazenia i rozwijanie odpornosci;

o ile docenia utworzenie instrumentu AKP-UE dla zapobiegania klgskom zywiolowym, o co zwrdcilo
si¢ podczas ostatniego posiedzenia w Bamako w kwietniu 2005 r., to ubolewa nad bardzo niskim
poziomem $rodkéw przyznanych instrumentowi, podczas gdy czestotliwosc i intensywno$¢ tych
katastrof jest coraz wigksza, i zach¢ca Uni¢ Europejska do przyznania instrumentowi odpowiednich
dodatkowych $rodkéw finansowych w ramach 10-ego EFR oraz innych linii budzetowych Unii Euro-
pejskiej;
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wzywa Komisje do systematycznego wilaczania kwestii zapobiegania i przygotowywania si¢ do klesk
zywiolowych we wszystkich wspdlnotowych programach pomocy zewnetrznej, krajowych dokumen-
tach strategicznych, krajowych programach wskaznikowych oraz innych dokumentach prawnych,
ponadto sugeruje przyznanie znaczacej czgSci Srodkéw na pomoc w przypadku kataklizméw na
wsparcie programéw zapobiegania i przygotowania na wypadek katastrof;

podtrzymuje, ze musi istnie¢ komplementarno$¢ miedzy CRSPs oraz RSPs w celu poSwiecenia uwagi
regionalnym i Srodowiskowym wyzwaniom i zagrozeniom;

wzywa rzady krajow AKP do opracowania przedkryzysowych plandéw interwencyjnych lub ostrzegania
awaryjnego, obejmujacych strategie ewakuacyjne, strefy bezpieczenistwa w sytuacjach krytycznych,
systemy ubezpieczen oraz finansowanie $rodkéw humanitarnych przeznaczonych do szybkiego
udostepnienia;

podkresla potrzebe poswigcenia uwagi kwestiom Srodowiskowym przy okazji biezacej reformy ONZ
poprzez zajecie przez kraje cztonkowskie AKP/UE wspdlnego stanowiska w sprawie restrukturyzacji
istniejacych organizacji oraz stworzenia blyskawicznych inicjatyw w zakresie szybkiego reagowania na
kleski zywiolowe;

wzywa wspolprzewodniczacych do przedlozenia niniejszej rezolucji Radzie AKP-UE, Komisji Europej-
skiej, Sekretarzowi Generalnemu ONZ oraz Unii Afrykanskiej.

REZOLUCJA ())

w sprawie sytuacji w Afryce Zachodniej

Wspélne zgromadzenie parlamentarne AKP-UE,

A.

()

na posiedzeniu w Edynburgu (Zjednoczone Krélestwo) w dniach 21-24 listopada 2005 r.,
przypominajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie sytuacji w Afryce Zachodniej,

przyjmujac do wiadomosci znaczng poprawe oraz liczne wysitki poczynione w dziedzinie polityki,
gospodarki i rozwoju w duzej czesci tego regionu Afryki,

majgc na uwadze sytuacje i grozbe kleski glodu i niedozywienia wiszacg nad regionem Sahelu, a
zwlaszcza nad Nigrem, jak rowniez powtarzajgce si¢ plagi szaranczy stanowigce ciagly grozbe dla
krajow Sahelu, a takze majac na uwadze, ze wiele krajow AKP Zyje w sytuacji stalego zagrozenia
brakiem zywnosci,

wyrazajgc ubolewanie z powodu bardzo duzych strat ludzkich i powaznych naruszen praw czlowieka
oraz migdzynarodowego prawa humanitarnego na Wybrzezu Kosci Stoniowe;j,

zaniepokojony faktem, ze przedluzanie si¢ konfliktowej sytuacji wewngtrznej na Wybrzezu Kosci
Sloniowej zagraza pokojowi, bezpieczenstwu i stabilnosci regionu,

majgc na uwadze, ze nalezy w trybie pilnym dokonaé skoszarowania i rozbrojenia tam obecnych sil, a
takze przywréci¢ administracje na calym terytorium Wybrzeza Kosci Stoniowe;j,

majgc na uwadze wnioski z posiedzenia Rady Pokoju i Bezpieczenstwa Unii Afrykanskiej (UA), ktére
odbylo si¢ w Addis Abebie we $rodg, 6 pazdziernika 2005 r.,

majgc na uwadze, ze wybory prezydenckie w Togo odbyly si¢ w dniu 24 kwietnia 2005 r. pod
nadzorem Wspdlnoty Gospodarczej Panstw Afryki Zachodniej (ECOWAS) i przy finansowym
wsparciu Unii Europejskiej, ale stwierdzajac, Ze przebieg i wyniki wyboréw prezydenckich zostaly
zakwestionowane,

wyrazajac ubolewanie z powodu zamieszek, jakie mialy miejsce po tymczasowym ogloszeniu
wynikéw wyboréw w dniu 26 kwietnia 2005 r i ktére pociagnely za sobg ofiary $miertelne, rannych,
zniszczenia i przemieszczenia ludnosci,

Przyjeta przez Wspélne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE w dniu 24 listopada 2005 r. w Edynburgu (Zjedno-

czone Krolestwo)
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majgc na uwadze opublikowane w dniu 29 sierpnia 2005 r. sprawozdanie misji rozpoznawczej,
wyslanej przez Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka, odpowiedzialnej za rzucenie $wiatta
na zamieszki i domniemane naruszenie praw cztowieka w Togo przed, podczas i po wyborach prezy-
denckich z dnia 24 kwietnia 2005 r.,

majgc na uwadze, ze sprawozdanie ONZ obarcza bezposrednia odpowiedzialnoscia ogdl togijskiej
klasy politycznej, a zwlaszcza pafistwowy aparat represji i bezpieczenstwa,

majgc na uwadze, ze w Ghanie i Beninie nadal przebywa 40 000 uchodzcéw togijskich,

majac na uwadze, ze prezydent togijski zapowiedzial zamiar jak najszybszego” zorganizowania
wyboréw legislacyjnych,

majgc na uwadze pierwsze kroki ku wznowieniu dialogu miedzy wladza a opozycja, jak $wiadczy o
tym oficjalne rozpoczecie dialogu wewnatrz togijskiego przez prezydenta republiki w dniu 18 listo-
pada 2005 r.,

odnotowujac wykazywang przez prezydenta Republiki Togo wole wypelnienia wszystkich zobowigzan
swojego kraju wobec UE w celu umocnienia demokragji i panstwa prawa,

majac na uwadze, ze petna wspélpraca migdzy UE i Togo nadal jest zalezna od wypehienia podjetych
zobowigzan,

majac na uwadze, ze w sierpniu 2005 r. Maaouya Ould Taya, u wladzy od 21 lat, zostal obalony przez
rade wojskowa Mauretanii podczas bezkrwawego zamachu stanu,

majac na uwadze, ze zmiana ta dokonala si¢ bez rozlewu krwi oraz ze program przejsciowy rady
wojskowej na rzecz sprawiedliwosci i demokracji, a takze wszystkie akty ustanowione przez nig od
chwili powstania spotkat si¢ z konsensusem narodowym,

majgc na uwadze dni porozumienia narodowego w Mauretanii i uzyskany w ich wyniku szeroki
konsensus narodowy, skrdcenie o 5 miesigcy okresu przejSciowego przewidzianego poczatkowo na 24
miesigce oraz wszystkie inne pozytywne objawy,

gleboko zaniepokojone losem 500 uciekinieréw, z ktérych wielu pochodzi z Mali, pozostawionych w
sercu Sahary bez wody i zywnosci,

majac na uwadze, ze sytuacja gospodarcza w Afryce Zachodniej, spowodowana m.in. niewlasciwym
podzialem bogactw, jest gléwng przyczyna masowego exodusu do Unii Europejskiej oraz innych
krajéw uprzemystowionych,

majac na uwadze, zZe porozumienie pokojowe podpisane w Akrze w dniu 18 sierpnia 2003 r. pod
egidag ECOWAS stanowi zasadniczy etap w drodze ku przywréceniu pokoju, bezpieczenstwa i stabil-
nosci w Liberii, jak rowniez w calym regionie Afryki Zachodniej,

majgc na uwadze, ze wybory prezydenckie z pazdziernika 2005 r. stanowig wazny element stosowania
tego porozumienia i ze ich wlasciwy przebieg jest czynnikiem pokoju i stabilnosci w Liberii, ale ubole-
wajac, ze 400 000 uchodzcédw poza granicami nie moglo wzig¢ udzialu w glosowaniu,

. majac na uwadze zorganizowanie w Gwinei Bissau wyboréw prezydenckich uznanych przez obserwa-

torow za wiarygodne i przejrzyste,

majagc na uwadze postepy dokonane na drodze ku umocnieniu pokoju w Gwinei Bissau, ale takze
niepewna sytuacje powodowang obecnoscig bylych bojownikéw bez zatrudnienia oraz inne elementy,

podkreslajac, ze wspdlnota migdzynarodowa ma obowiazek wspierania nowych rzadéw demokratycz-
nych regionu w czekajacych ich wyzwaniach,

majac na uwadze 6 konferencje ministerialng SOH w grudniu 2005 r. w Hohgkongu (Chiriska Repu-
blika Ludowa),
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1.

z zadowoleniem przyjmuje znaczace postepy demokracji w niektorych krajach Afryki Zachodniej,
takie jak masowy udzial w niedawnych wyborach w Liberii po 14 latach wojny domowej, a takze fakt,
ze wybory prezydenckie w Gwinei Bissau odbyly si¢ w sposéb sprawiedliwy i z poszanowaniem zasad
mi¢dzynarodowych;

ponownie potwierdza swoje przekonanie, zZe poszanowanie praw czlowieka i zasad demokratycznych
stanowi kamien milowy dla stabilizacji i pokoju w regionie i wyraza nadzieje, ze byly dyktator Hissene
Habré, aresztowany przez senegalski wymiar sprawiedliwosci, nie pozostanie bezkarny wobec naru-
szen praw czlowieka, o jakie jest oskarzony;

. stanowczo wzywa wspolnote miedzynarodowa do pilnego przyjecia planu uregulowania problemu

nielegalnej emigracji, zwlaszcza po niedawnych tragicznych wypadkach na granicy marokanskiej;

Liberia

4.

10.

11.

12.

z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze po raz pierwszy od 1997 r. wybory w dniu 11 pazdziernika prze-
biegly w sposob zorganizowany i pokojowy w obecnosci obserwatoréw ECOWAS i Unii Europejskiej,
i gratuluje narodowi liberyjskiemu licznego udzialu $wiadczacego o jednoznacznym zaangazowaniu
po stronie pokoju i demokracji, jak réwniez o jego woli zamkniecia okresu konfliktow, ktére cigzko
doswiadczyly nardd;

. wyraza uznanie z powodu wilasciwego przebiegu kampanii prezydenckiej i dominujacego klimatu

pokoju i spokoju;

. z zadowoleniem przyjmuje dzialalno$¢ generala Abdulsalamiego Abubakara, bylej glowy panstwa

Nigerii, w charakterze rzecznika Wspdlnoty Gospodarczej Panstw Afryki Zachodniej (ECOWAS) na
rzecz odbycia wyboréw zgodnie z 0gdlnym porozumieniem pokojowym i kalendarzem wyborczym;

. uznaje, ze wybory te s3 wynikiem podpisanego w 2003 r. porozumienia pokojowego z Akry, ktére

polozylo kres przeszto dwudziestoletniej niestabilnosci politycznej i 14 latom brutalnych star¢ zbroj-
nych;

. z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze wszyscy kandydaci uznali wyniki wyboréw w nadrzednym inte-

resie Liberii;

. wzywa calg klas¢ polityczng do dalszego wykazywania si¢ odpowiedzialnoscia, okazang w trakcie

calego tego procesu i zach¢ca Uni¢ Europejska do zwigckszenia wsparcia dla Liberii zmierzajacej ku
stabilnej, demokratycznej przysztosci;

odnotowuje trwajace dyskusje nad planem dzialan gospodarczych rzadu Liberii, majagcym na celu
szybkie wdrozenie ogblnego porozumienia pokojowego;

zacheca nowe wladze wylonione w drodze tego glosowania do bezzwlocznego rozpoczecia, przy
wsparciu wspolnoty miedzynarodowej, dziatan stuzacych podjeciu gléwnych wyzwan, przed ktérymi
stoi kraj: wlasciwe zarzadzanie, uruchomienie podstawowych ustug socjalnych i publicznych, konty-
nuacja rozbrojenia oraz kwestie uchodZcow i osob wysiedlonych;

z zadowoleniem przyjmuje fakt wyboru po raz pierwszy w historii kontynentu afrykanskiego kobiety
na stanowisko prezydenta republiki;

Sierra Leone

13.

14.

15.

wnosi o Scisty nadzoér ze strony wspdlnoty migedzynarodowej nad sytuacjg polityczng, humanitarna,
bezpieczefistwem i prawami cztowieka w tym kraju;

usilnie zacheca wspélnote miedzynarodowa, zwlaszcza Uni¢ Europejska, do zwigkszenia wkladu finan-
sowego do Miedzynarodowego Trybunatu Karnego, aby umozliwi¢ mu wykonywanie uprawnieni w
zakresie zbrodni popelnionych w Sierra Leone;

zacheca wspélnote miedzynarodows, zwlaszcza Unie Europejska, do zwigkszenia pomocy gospodar-
czej i finansowej dla Sierra Leone, aby umozliwi¢ temu panstwu umocnienie procesu pokoju i stabili-
zadji;

Niger, Mali, Burkina Faso i Senegal

16.

wyraza swoje zaniepokojenie z powodu utrzymujgcego si¢ kryzysu humanitarnego oraz probleméw z
zaopatrzeniem w zywno$¢ Nigerii i krajow Sahelu;
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17.

18.

19.

20.

21.

usilnie wzywa wspoélnote miedzynarodowa do nieprzymykania oczu na ciagle cierpienia Nigru i
innych krajéw Sahelu i do zwigkszenia pomocy humanitarnej dla regionu, poczawszy od zywnosci
poprzez wode pitna i lekarstwa, a skoficzywszy na szczepieniu dzieci w celu zapobieZzenia epidemiom,
gdyz zauwaza si¢ obecnie niepokojace sygnaly Swiadczace o wyczerpaniu pomocy finansowej dla
pilnych interwencji, podczas gdy rozdzielanie zywnosci w najbardziej dotknietych regionach kraju jest
kontynuowane;

wnosi o faworyzowanie zapobiegania poprzez ograniczenie uzaleznienia od nieregularnosci opadéw
za pomocg rozwijania opartego o irygacje rolnictwa, zwigkszania produkcji Zywnosci oraz poziomu
lokalnych rezerw zbozowych;

zacheca migdzynarodowych darczyfncéw do skoordynowania miedzy sobg strategii pomocy dla Nigru
i innych krajéw Sahelu, ale réwniez z Unig Afrykanska, ECOWAS oraz innymi podmiotami na planie
regionalnym, i lokalnym i kladzie nacisk na wage pomocy dlugoterminowej; wnosi o Scisla jej
kontrolg;

zacheca Komisje i Rade do polepszenia systemu wczesnego ostrzegania w celu nadzorowania
regionéw newralgicznych, w ktérych moze pojawic si¢ kleska glodu, tak aby umozliwi¢ wczesniejszg
interwencje i unikngé w ten sposéb katastrof;

wzywa UE do zintensyfikowania pomocy finansowej dla krajow Sahelu (Niger, Mali, Burkina Faso,
Czad, Senegal, Mauretania), aby umozliwi¢ im wzmocnienie swoich $rodkéw do walki z plagami
szarafczy, grozba stale powracajgcg w tej czesci Afryki;

Wybrzeze Kosci Stoniowej

22.

23.

24,

25.

26.

wzywa Rad¢ UE do bezzwlocznego rozpatrzenia mozliwosci wyslania przez UE misji utrzymywania
pokoju na przykladzie operacji ARTEMIS przeprowadzonej w DRK, z jednoznacznym celem wsparcia
programu ,Rozbrojenie, demobilizacja i ponowne wigczenie do Zycia cywilnego” na calym terytorium
Wybrzeza Kosci Stoniowej, a takze ochrony ludnosci cywilnej, zgodnie z rezolucjami rady bezpieczen-
stwa;

zaleca ONZ przyjecie Srodkéw do stosowania przez najblizsze 12 miesiecy w celu spowodowania
wprowadzenia w Zycie porozumien pokojowych i rozpoczecia procesu rozbrojenia odkladanego od
przeszto roku;

zacheca strony zainteresowane tego panstwa do zaakceptowania zasady koniecznosci jak najszybszego
przeprowadzenia wyboréw prezydenckich, demokratycznych, wolnych i przejrzystych przy jedno-
czesnym odrzuceniu wszelkich innych sposobéw wyjscia z kryzysu i powrotu do pokoju;

zacheca ONZ i UE do wniesienia wsparcia finansowego niezbgdnego do szybkiego przywrdcenia
pokoju na Wybrzezu Kosci Stoniowej;

wzywa wspolnote migdzynarodowg do przedsigwzigcia wszelkich niezbednych krokéw, w tym takze,
w uzasadnionych przypadkach, nalozenia sankeji przewidzianych w rezolucji 1572 Rady Bezpieczen-
stwa ONZ z listopada 2004 r., tak aby wszystkie zainteresowane strony tego pafistwa bezzwlocznie i
calkowicie stosowaly decyzj¢ Rady Pokoju i Bezpieczenistwa UA;

Togo

27.

28.

29.

30.

stwierdza, ze proces i wyniki wyboréw prezydenckich zostaly zakwestionowane; naklania wiadze
togijskie do szybkiego i dobrowolnego wdrozenia 22 zobowiazan podjetych w ramach konsultacji
przeprowadzonych na mocy art. 96 porozumienia z Kotonu w zakresie przywrocenia demokracji i
poszanowania praw cztowieka i wolnosci podstawowych;

pragnie pozytywnego wyniku dialogu wewnatrztogijskiego rozpoczgtego w dniu 18 listopada przez
prezydenta republiki;

odnotowuje wol¢ nowych wiladz togijskich rozpoczecia rzeczywistej polityki otwarcia na ogél
opozycji i spoleczenistwa obywatelskiego w celu uwzgledniania kryteriow wilasciwego zarzadzania oraz
demokracji;

zacheca togijska klase polityczng do zaakceptowania wszelkich inicjatyw zmierzajacych do stworzenia
warunkéw dla opartego na porozumieniu zarzadzania instytucjami, ogélnokrajowego pojednania oraz
gospodarczego i spolecznego podzwigniecia kraju;
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31.

32.

33.

przyjmuje za swoje gtéwne zalecenia Wysokiego Przedstawiciela ONZ ds. Praw Czlowieka, podkres-
lajac szczegdlnie konieczno$¢ ogdélnonarodowego pojednania opartego na zasadach prawdy i spra-
wiedliwosci; kladzie nacisk w zwiazku z tym na swoje zadanie, aby gléwne osoby, ktére dopuscily si¢
famania praw czlowieka, zostaly zidentyfikowane i postawione przed wymiarem sprawiedliwosci;

jest zdania, ze w celu demokratycznej przemiany spoleczefistwa togijskiego ofiary represji majg prawo
do sprawiedliwosci, prawdy i odszkodowania;

pragnie, aby wolne, przejrzyste i demokratyczne wybory parlamentarne zostaly zorganizowane jak
najszybciej, gdy tylko spelnione bedg warunki przejrzystosci i pluralizmu, zwlaszcza dzigki wspélnie
uzgodnionej rewizji kodeksu wyborczego;

Mauretania

34.

35.

36.

37.

z zadowoleniem przyjmuje konsensus narodowy i odnotowuje zobowigzanie junty do przywrdcenia
rzadu cywilnego wylonionego w drodze wyboréw wraz z wyborami prezydenckimi zorganizowanymi
w terminie dziewietnastu miesiecy, i podkresla, ze junta musi bezwzglednie przestrzegal kalendarza
okresu przejsciowego;

wzywa wspolnote migdzynarodowa do wniesienia swojego wsparcia dla wdrazania procesu demokra-
tycznego i wlasciwego nim sterowania;

zwraca si¢ ze szczegblnym naciskiem do UE o wspieranie odbywajacych sie w Mauretanii zmian
poprzez kontynuacje wspolpracy i odpowiednie wsparcie organizowania powszechnych, wolnych,
wiarygodnych i przejrzystych wyboréw;

zachgca Mauretani¢ do utrzymania swoich stosunkéw dyplomatycznych oraz zobowigzan migdzyna-
rodowych i do kontynuowania wysitkéw w walce z terroryzmem;

Gwinea Bissau

38.

39.

z zadowoleniem przyjmuje zorganizowanie w Gwinei Bissau wyboréw prezydenckich i wzywa wszyst-
kich kandydatéw do uznania wynikéw tych wybordéw;

wzywa UE i ECOWAS do udzielenia poparcia nowym wladzom w celu umozliwienia im ustanowienia
panstwa prawa;

SOH

40.

41.

42.

zacheca UE do kontynuowania wysitkéw zmierzajacych do zniesienia wszelkiego rodzaju doplat do
eksportu produktéw rolnych, zwlaszcza bawelny, aby umozliwi¢ gospodarcze zaistnienie krajow
Afryki Zachodniej;

pragnie, aby grudniowa konferencja w Hongkongu byla okazjg do ostatecznego rozwigzania prob-
leméw rolnych i handlu migdzynarodowego poprzez zastosowanie zasad SOH w celu przywrdcenia
réwnowagi gospodarczej migdzy krajami rozwijajacymi si¢ i krajami rozwinigtymi;

zobowigzuje swoich wspdlprzewodniczacych do przekazania niniejszej rezolucji Radzie AKP-UE,
Komisji Europejskiej, Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych, Przewodniczy-
cemu Komisji Unii Afrykariskiej, Przewodniczgcemu ECOWAS, jak réwniez rzadom Wybrzeza Kosci
Stoniowej, Gwinei Bissau, Liberii, Mali, Mauretanii, Nigru oraz Togo.
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REZOLUCJA ()

w sprawie rejestracji,oceny i udzielania zezwolen na stosowanie substancji chemicznych (REACH)

Wspdlne zgromadzenie parlamentarne AKP-UE,

na posiedzeniu w Edynburgu (Zjednoczone Krdlestwo) w dniach 21-24 listopada 2005 r.,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 96/61/WE z dnia 24 wrze$nia 1996 r. dotyczaca zintegrowanego
zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli,

uwzgledniajgc umowe o partnerstwie AKP-WE podpisang dnia 23 czerwca 2000 r. () w Kotonu
(Benin), a zwlaszcza jej artykul 68, uznajacy istotna role, jaka odgrywaja produkty podstawowe w
stabilnosci gospodarczej krajow AKP,

uwzgledniajac wysitki czynione dla osiagnigcia Milenijnych Celéw Rozwoju zgodnie z Deklaracja Mile-
nijng Organizacji Narodéw Zjednoczonych, bedaca nastepstwem szczytu ONZ w dniach 6-8 wrzesnia
2000 r. i potwierdzong na $wiatowym szczycie w roku 2005,

uwzgledniajagc Bialg Ksiege Komisji Europejskiej na temat strategii przyszlej polityki w dziedzinie
substangji chemicznych (), przyjeta w dniu 13 lipca 2001 r., wedlug ktérej REACH umozliwi wzmoc-
nienie konkurencyjnosci przemystu chemicznego UE oraz poprawe ochrony zdrowia ludzkiego i
Srodowiska naturalnego przed ryzykiem zwigzanym z substancjami chemicznymi,

uwzgledniajac porozumienie z Monterey w sprawie finansowania rozwoju, podpisane na migdzynaro-
dowej konferencji Organizacji Narodéw Zjednoczonych w dniu 22 marca 2002 r.,

uwzgledniajac Swiatowy szczyt w sprawie trwalego rozwoju, ktéry mial miejsce w Johannesburgu
(Republika Potudniowej Afryki) od 26 sierpnia do 4 wrze$nia 2002 r., a takze plan wdrozenia posta-
nowient z Johannesburga, zadajacy dzialaii dla zmniejszenia przed 2020 r. szkodliwych skutkow
produkgji i stosowania substancji chemicznych,

uwzgledniajac projekt Komisji Europejskiej, wprowadzajacy nowe ramy regulacyjne dla substancji
chemicznych () oraz pierwsze czytanie w Parlamencie Europejskim, odpowiednio w dniach 29
pazdziernika 2003 r. i 17 listopada 2005 r.,

uwzgledniajgc pierwsze posiedzenie ministréw Srodowiska AKP w dniu 10 grudnia 2004 r. w Brukseli,
a takze Deklaracje brukselska w sprawie Srodowiska w stuzbie trwalego rozwoju w panstwach AKP,

uwzgledniajac rezolucje przyjeta przez 81 posiedzenie Rady Ministrow AKP w dniach 21-22 czerwca
2005 r. w Brukseli, dotyczaca stanowiska AKP na temat projektu legislacji europejskiej w sprawie
REACH,

uwzgledniajac wyniki szczytu G8 w Gleneagles (Zjednoczone Krélestwo) w dniach 6-8 lipca 2005 r.,
w trakcie ktérego szefowie panstw G8 ponownie potwierdzili swoje zaangazowanie w rozwéj Afryki,

uwzgledniajac przedstawiony w dniu 13 lipca 2005 r. przez Komisje Europejska projekt dotyczacy
wspolnej deklaracji Rady, Parlamentu Europejskiego i Komisji w sprawie polityki rozwoju Unii Euro-
pejskicj (),

uwzgledniajac migdzynarodowe zobowigzania pafistw AKP na mocy zasad Swiatowej Organizacji
Handlu (SOH),

uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 24 listopada 2005 r. w sprawie podstawowych produktéw
rolnych i wydobywczych,

(") Przyjeta przez Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE w dniu 24 listopada 2005 r. w Edynburgu (Zjedno-

czone Krolestwo)

Dz.U.L 317 z 15.12.2000, str. 3.
COM (2001) 0088

COM (2003) 0644

5) COM(2005) 0311
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majac na uwadze, ze prawie dwie trzecie pafnstw AKP s3 krajami wydobywczymi lub posiadajacymi
zasoby gérnicze, ktdre racjonalnie eksploatowane moglyby przyczynia¢ si¢ do ich rozwoju gospodar-
czego i spolecznego,

majgc na uwadze, ze podstawowe produkty i surowce, a wéréd nich mineraly, rudy i koncentraty,
odgrywaja wazng role w strategiach zmniejszania ubdstwa i dla celéw trwalego rozwoju zaleznych od
nich pafistw AKP,

majac na uwadze, Ze utrzymanie w Europie konkurencyjnego i innowacyjnego przemystu chemicz-
nego jest gtéwnym celem Unii Europejskiej,

majgc na uwadze, ze wirdd gléwnych celow Unii Europejskiej znajduja si¢ takze zapobieganie zanie-
czyszczeniu powietrza, wody, gruntéw i budynkow przez substancje chemiczne oraz zapobieganie
szk6d uczynionych bioréznorodnosci,

majac na uwadze konieczno$¢ kontynuowania konsultacji w sprawie legislacji REACH z krajami
rozwijajgcymi sie,

majgc na uwadze konieczno$¢ sporzadzenia wystarczajaco doglebnych studiow wplywu przepisow
REACH na kraje rozwijajace si¢, zwlaszcza w zakresie skutkdéw gospodarczych, spolecznych i srodo-
wiskowych,

majgc na uwadze, Ze kraje rozwijajace si¢ réwniez stoja wobec probleméw zwiazanych z zarzadza-
niem substancjami chemicznymi,

majgc na uwadze, ze w krajach rozwijajacych si¢, znajdujacych si¢ wobec koniecznosci naglego
rozwiazania réwniez innych probleméw Srodowiskowych, moze zaistnie¢ ryzyko wystapienia trud-
nosci z dostosowaniem si¢ do bardziej restrykcyjnych wymogéw przepisow REACH,

majgc na uwadze, ze istnieje ryzyko, iz producenci z krajow rozwijajacych sie zwrdca sie do
dostawcow z UE, aby mdc eksportowaé do Unii Europejskiej, co dotkneloby dostawcow z krajow
rozwijajacych sie,

majgc na uwadze, ze przepisy REACH stanowilyby znaczgce odstepstwo od przepiséw obowigzuja-
cych w UE w zakresie substancji chemicznych, poniewaz mialyby zastosowanie do catosci substancji
chemicznych bez wzgledu na miejsce pierwotnej produkeji lub importu do UE, a takze nakladatyby na
producentéw i/lub importeréw substancji chemicznych obowigzek dostarczenia anlizy substancji w
ramach procedury rejestracji,

majgc na uwadze, ze liczne rudy i koncentraty zawierajg pierwiastki uznane za niebezpieczne w UE i
z tego powodu moga wejs¢ w zakres stosowania przepiséw REACH odnosnie rejestracji, oceny i udzie-
lania zezwolen na stosowanie substancji chemicznych, co stanowi znaczne koszty dla przemystu,

majac na uwadze, ze projektowane przepisy REACH s3 duzym krokiem zmierzajacym do harmonizacji
ram regulujacych dotyczacych substancji chemicznych we wszystkich gospodarkach 25 panstw czton-
kowskich UE,

majgc na uwadze, ze projektowane przepisy REACH moglyby zachecaé do opracowania bezpieczniej-
szych wyrobéw i proceséw, poprawiajac jednoczesnie dostepnos$¢ informacji na temat whasciwosci
substancji chemicznych uzywanych w szerokiej gamie wyrobéw koncowych,

majac na uwadze, ze projektowane przepisy REACH pociagaja za sobg nastepujace kwestie: spadajacy
na producentéw i importeréw wysoki koszt administracyjny zwigzany z przygotowaniem doku-
mentéw rejestracyjnych, mozliwosc stosowania przepiséw, a takze potencjalna niespdjno$é miedzy
obowiazkiem rejestracji niektorych surowcow wystepujacych w stanie naturalnym (takich jak rudy i
koncentraty), ale nie wszystkich (wegiel, ropa naftowa...),

majgc na uwadze, ze projektowane przepisy REACH sg duzym krokiem zmierzajagcym do wzmoc-
nienia ochrony zdrowia ludzkiego, bezpieczenistwa i Srodowiska naturalnego, celu zgodnego z innymi
ramami regulujacymi dotyczacymi substancji chemicznych w wielu rozwinietych gospodarkach,

majac na uwadze, ze zasadnicze jest zbadanie, czy koszt, zardwno finansowy jak i spoleczny prze-
piséw REACH jest proporcjonalny do ich ostatecznego celu, ktorym jest ocena i zarzadzanie ryzykiem
zwigzanym z narazeniem ludzi i Srodowiska naturalnego na dzialanie substancji chemicznych,
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majac na uwadze, ze produkgja i import rud i koncentratéw majg na ogét duza objetosé, ale wielkosé
ta niekoniecznie jest proporcjonalna do ryzyka dla zdrowia publicznego lub Srodowiska naturalnego,

majagc na uwadze, ze o ile koszt bezposredni zwigzany z przepisami REACH moze by¢ znaczacy,
szczegblnie dla malych i Srednich przedsigbiorstw, istnieje ryzyko, ze ich koszt posredni moze byé
jeszcze bardziej znaczacy,

majac na uwadze, Ze wlaczenie mineraléw w obreb stosowania systemu REACH zachgcatoby do prze-
noszenia produkcji pélproduktéw takich jak nikiel czy stal nierdzewna, badZ tez produktéw do
koricowej produkeji na rynki poza UE, do krajéw trzecich takich jak Chiny,

majgc na uwadze, ze ograniczenie dostepu do rynku specyficznych substancji zawartych w mineratach,
rudach i koncentratach spowodowatoby skutek uboczny w krajach trzecich, zwlaszcza w postaci strat
bedgcych nastepstwem zmniejszenia importu mineraléw przez UE,

stanowczo popiera ogdlne cele przepisow REACH, a wigc ochrong Srodowiska naturalnego oraz
ochrone zdrowia;

przychylnie przyjmuje propozycje przepiséw REACH majgce na celu uzyskanie wigkszej ilosci infor-
magji na temat substancji chemicznych uzywanych przez przemyst iflub komercjalizowanych z prze-
znaczeniem do ostatecznego wykorzystywania ich przez konsumentéw;

zacheca UE do uzyskania zgodnosci celéw i wdrazania polityki w zakresie substancji chemicznych, a
zwlaszcza rozporzadzenia REACH, ktére przyjmie, z polityka Wspdlnoty w dziedzinie wspétpracy dla
rozwoju, zgodnie i w sposéb uzupehniajgcy do celéw porozumienia z Kotonu oraz innych odno$nych
przepiséw z zakresu prawa miedzynarodowego, jak réwniez do ich wdrazania;

nalega, aby rozporzadzenie REACH nie mialo nieprzewidzianych skutkéw, z powodu ktérych te
godne pochwaly przepisy stalyby sie techniczng przeszkoda dla wymiany, przeszkoda o szkodliwym
wplywie na eksport produktéw podstawowych i surowcoéw z krajow AKP;

jest nieztomnie przekonane, ze substancje i wyroby wchodzace w zakres stosowania rozporzadzenia
REACH czynig to niezaleznie od swojego kraju pochodzenia lub produkgji, kiedy ostatecznie wprowa-
dzane s3 w tej czy innej postaci na rynek UE lub krajow AKP, przy czym wprowadzenie na rynek jest
elementem decydujacym o zastosowaniu przepisow;

domaga si¢ sporzadzenia wystarczajaco doglebnego studium wplywu przepiséw REACH na gospo-
darki zainteresowanych krajow AKP;

zacheca kraje AKP do wprowadzenia u siebie odpowiednich podobnych systeméw zarzadzania
substancjami chemicznymi, aby polozy¢ kres podwéjnym standardom umozliwiajacym obecnie Unii
Europejskiej eksportowanie substancji zakazanych do krajow AKP;

nalega na konieczno$¢ $cislego okreslenia kosztéw, zaréwno bezposrednich, jak i posrednich, zwiaza-
nych z wdrazaniem przepisow REACH, zwlaszcza w odniesieniu do krajéw AKP;

zacheca UE do natychmiastowego podjecia, jeszcze przed ostatecznym glosowaniem Parlamentu Euro-
pejskiego nad przepisami REACH, dialogu z krajami AKP i do podjecia wspdlnej decyzji w sprawie
rodzajow studiow skutkéw i wykonalnosci dotyczacych potencjalnego wplywu przepisow REACH na
kraje AKP;

zobowigzuje UE do udzielenia wlasciwej odpowiedzi na zaniepokojenie wyrazone przez kraje rozwi-
jajace si¢ i do rozwazenia, m.in. w odniesieniu do projektu REACH, zwolnienia z rejestracji substancji
wystepujacych w stanie naturalnym, takich jak rudy i mineraly, chyba ze pociagaja one za sobg ryzyko
lub zostaly chemicznie zmodyfikowane;

zacheca rowniez UE do podjecia dialogu z krajami AKP i do podjecia wspdlnej decyzji w sprawie
sposobéw udostepnienia zdolnosci i pomocy niezbednych, aby zainteresowane kraje rozwijajace sig,
zwlaszcza subsaharyjskie oraz inne kraje AKP, mogly naby¢ kompetencje techniczne i zasoby ludzkie
konieczne dla dostosowania si¢ do przepiséw REACH;
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zacheca rowniez Komisj¢ do opracowania programu inicjatyw w sprawie substancji chemicznych na
przykladzie programu ,Inicjatywa w sprawie pestycydéw”, aby poméc eksporterom z krajow AKP
dostosowa¢ si¢ do ram regulujacych UE w dziedzinie substancji chemicznych;

wnosi 0 instytucjonalizacje dzialalno$ci zwiazanej z nadzorem technicznym i rozwojem zdolnosci w
ramach Europejskiej Agencji Substancji Chemicznych oraz o wyposazenie jej w wiedze¢ i umiejetnosci,
a takze $rodki finansowe niezbedne do spelniania swoich zadan, jak réwniez o poprzedzenie wejscia
w zycie rozporzadzenia REACH wspdlpracg i pomocg przyznana krajom trzecim w celu dania ich
przemystowi czasu na przygotowanie sig;

jest zdania, ze pomoc powinna obejmowaé unowocze$nienie laboratoriow w celu spelnienia kryteriow
wymienionych w dokumencie OECD dotyczacym dobrych praktyk laboratoryjnych oraz ze osrodki
szkoleniowe panstw czltonkowskich réwniez powinny wzia¢ udzial w rozpowszechnianiu informacji i
szkoleny;

z zadowoleniem przyjmuje podejmowane ostatnio préby ztagodzenia regulujacego i administracyjnego
wplywu przepisow REACH na male i $rednie przedsigbiorstwa, a zwlaszcza inicjatywe OSOR (ang.
One Substance One Registration, jedna substancja — jedna rejestracja) i wzywa, aby dane dotyczace
tych substancji byly swobodnie dostgpne eksporterom z krajéw AKP w ramach inicjatywy OSOR;

zobowigzuje swoich wspdlprzewodniczacych do przekazania niniejszej rezolucji Radzie AKP-UE,
Komisji Europejskiej, ministrom $rodowiska krajow AKP, Sekretarzowi Generalnemu ONZ oraz Unii
Afrykanskiej.

REZOLUCJA ()

w sprawie podstawowych produktéw rolnych i wydobywczych

Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE,

na posiedzeniu w Edynburgu (Zjednoczone Krélestwo) w dniach 21-24 listopada 2005 r.,
uwzgledniajgc art. 17 ust. 1 Regulaminu,

uwzgledniajgc Umowe o Partnerstwie AKP-WE, podpisang w Kotonu (Benin) 23 czerwca 2000 r. (3,
w szczeg6lnosci jej art. 68 uznajacy zasadniczg rolg podstawowych produktéw rolnych i wydobyw-
czych w stabilizacji gospodarczej krajow AKP oraz Kompendium strategii wspolpracy, zatwierdzone
przez czlonkéw grupy panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku oraz Wspdlnote Europejska i jej Pafistwa
Czlonkowskie,

uwzgledniajac deklaracje i rezolucje w sprawie cukru przyjete przez Czwarty Szczyt szeféw panstw
Afryki, Karaibéw i Pacyfiku, ktory odbyt si¢ w dniach 23-24 czerwca 2004 r. w Maputo

uwzgledniajgc obecnie prowadzone reformy i projekty reform wspdlnej polityki rolnej Unii Europej-
skiej, w szczegdlnosci komunikat Komisji w sprawie reformy wspoélnej organizacji rynku cukru WE,

uwzgledniajac konkluzje z posiedzenia Rady Unii Europejskiej w dniu 27 kwietnia 2004 r. dotyczace
planu dzialania w zakresie podstawowych produktéw i oraz Umowy o partnerstwie UE-Afryka z
Kotonu,

uwzgledniajac rezolucj¢ w sprawie pomocy zZywnosciowej i bezpieczenstwa zywnosci przyjeta przez
Wspélne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE na posiedzeniu w Hadze w dniach 22-25 listopada
2004 r.,

uwzgledniajac rezolucj¢ w sprawie bawelny i innych podstawowych produktéw: problemy napoty-
kane przez kraje AKP, przyjeta przez Wspolne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE na posiedzeniu
w Addis Abebie w dniach 16-19 lutego 2004 .,

() Przyjeta przez Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE w dniu 24 listopada 2005 r. w Edynburgu (Zjedno-

czone Krolestwo)

() Dz.U.L 317 z 15.12.2000, str. 3.
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uwzgledniajac rezolucj¢ w sprawie wspierania sektora prywatnego w ramach umowy o partnerstwie
z Kotonu, przyjeta przez Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE na posiedzeniu w Brazza-
ville w dniach 31 marca — 3 kwietnia 2003 r.,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29
kwietnia 2004 r. w sprawie kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu weryfikacji zgodnosci z
prawem paszowym i zywno$ciowym oraz regulami dotyczacymi zdrowia i dobrostanu zwierzat,

uwzgledniajgc wniosek w sprawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacego
rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczefi w zakresie substancji chemicznych
(REACH), ustanawiajacy Europejska Agencje ds. Srodkéw Chemicznych i zmieniajacy dyrektywe
1999/45/WE i rozporzadzenie (WE) {w sprawie trwalych zanieczyszczen organicznych} oraz wniosek
w sprawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacy dyrektywe Rady 67/548[EWG w
celu dostosowania jej do rozporzadzenia (WE) Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji,
oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczei w zakresie substancji chemicznych,

uwzgledniajgc obawy wyrazone przez ministrow 26 krajow Afryki podczas drugiego posiedzenia
plenarnego Partnerstwa Goérniczego Afryki w Kapsztadzie w dniu 7 lutego 2005 r. przed poten-
¢jalnym ,niezamierzonym wplywem” ustawodawstwa REACH na eksport do Europy afrykanskich
produktéw mineralnych oraz zwigzang z nimi potrzebe zapewnienia, Ze REACH ,nie bedzie tworzyt
przeszkdd dla rozwoju gospodarczego i strategii redukcji ubdstwa panstw Afryki”, a takze uwzgled-
niajgc komunikat czwartego posiedzenia afrykansko-europejskich tréjek w Luksemburgu dnia
11 kwietnia 2004 r.,

uwzgledniajac decyzje Rady Generalnej Swiatowej Organizacji Handlu (WTO) z dnia 1 sierpnia
2004 r., na mocy ktérej Paiistwa Czlonkowskie przyjely ramy i inne umowy majace na celu ukierun-
kowanie negocjacji i podniesienia ich na nowy poziom w procesie zarzgdzania programem robo-
czym agendy z Doha,

uwzgledniajac negocjacje uméw o partnerstwie gospodarczym prowadzone obecnie migdzy Unig
Europejska a krajami AKP,

uwzgledniajgc deklaracje ONZ w sprawie Milenijnych Celéw Rozwoju i komunikat Komisji w
sprawie przyspieszania postepu w realizacji MCR — Finansowanie na rzecz rozwoju i efektywnosci
pomocy oraz odnoszace si¢ do nich konkluzje Rady UE z dnia 24 maja 2005 r.,

uwzgledniajagc komunikat Komisji Europejskiej z dnia 2 lipca 2002 r.,Odpowiedzialno$¢ spoteczna
przedsigbiorstw: wklad przedsigbiorstw w zréwnowazony rozwd;”,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rozwoju Gospodarczego, Finanséw i Handlu (ACP-EU/3765/
05/konc.),

potwierdzajac gléwny cel Umowy o Partnerstwie AKP-WE, przedstawiony w art. 1 tej umowy, ktory
méwi, ze ,(...) zgodnie z celami zréwnowazonego rozwoju oraz stopniowego wilaczania krajow AKP
w gospodarke Swiatows, (...) koncentrowanie si¢ na celach ograniczenia, a wreszcie wyeliminowania
ubdstwa”,

majac na uwadze, ze kraje AKP s3 w wigkszosci zalezne od produkeji i eksportu produktéw podsta-
wowych, a wigkszo$¢ populacji, zwlaszcza kobiety, mieszka i pracuje na obszarach rolniczych produ-
kujacych zywno$¢ na wlasne potrzeby,

majgc na uwadze, ze wedlug raportu UNCTAD z 2002 r. w sprawie krajow najstabiej rozwinigtych
(LDQ), liczba 0s6b zyjacych w skrajnym ubdstwie zwigkszyla sie ponad dwukrotnie w ciggu ostatnich
trzydziestu lat, wzrastajac z 138 milionéw w latach sze§édziesigtych do 307 milionéw w 1990 r. i
jesli obecny trend si¢ utrzyma, do 2015 r. liczba oséb zyjacych za mniej, niz 1$ dziennie zwigkszy
sie z 307 milionéw do 420 milion6w,

majac na uwadze, ze niespetna dziesig¢ lat po Swiatowym Szczycie Zywnosciowym z 1996 r. jego
zobowigzanie do zmniejszenia o polowe liczby niedozywionych oséb do 2015 r. jest dalekie od
spelnienia,
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uwzgledniajac kluczowa rolg, jaka nadal odgrywaja podstawowe produkty rolne i wydobywcze w
gospodarkach krajéw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku oraz fakt, ze rynki zbytu dla tych produktéw i ich
ceny majg znaczacy wplyw na zatrudnienie i przychody najubozszych warstw spolecznych,

majac na uwadze, ze podpisanie porozumienia migdzy Unia Europejska a Chinami, majacego na celu
ograniczenie eksportu do Unii Europejskiej niektorych rodzajow wyrobéw tekstylnych pokazuje, jak
niezbedne i stuszne jest, aby kraje AKP chronily swoje rynki przed takim importem zagrazajacym
istnieniu lub rozwojowi ich przedsigbiorstw przetwérczych lub ustugowych,

majgc na uwadze, ze ceny wigkszosci surowcéw eksportowanych przez kraje AKP drastycznie spadly,
podczas gdy ceny artykuléw przemystowych stale rosng, co czyni gospodarki krajéow AKP nierentow-
nymi w przypadku braku wprowadzenia mechanizméw regulacji cen surowcéw i jezeli kraje te nie
rozszerzg produkcji poprzez wytwarzanie produktéw przetworzonych,

majgc na uwadze, ze gospodarka oparta na dochodowych uprawach przeznaczonych na eksport
moze postawi¢ ludno$¢ krajow AKP w sytuacje, w ktdrej produkuja dla rynku miedzynarodowego, a
importujg dotowane produkty podstawowe z bogatych krajow, aby zaspokoi¢ lokalne potrzeby,

uwzgledniajac znaczenie gwarantowania uczciwych i stabilnych cen na produkty podstawowe dla
gospodarek krajow AKP, ktore stanowig Zrédto dochodéw, sg elementem stabilnosci politycznej, a
takze gwarantem spéjnodci spolecznej, utrzymania tradycji kulturowych, ekoturystyki oraz przeciw-
dzialania emigradji,

zaopatrywaniu si¢ w niektére produkty podstawowe sprowadzane gtéwnie z krajow AKP i niezbedne
do prawidlowego funkcjonowania europejskiego sektora przemystowego,

majgc na uwadze fakt, ze zmiany wewnatrz Unii Europejskiej oraz presja wielostronnych negocjacji
handlowych powodujg, ze reforma wspdlnej europejskiej polityki rolnej staje majac na uwadze, ze
zréwnowazony rozwdj sektoroéw rolniczego i gérniczego krajow AKP moze przyczynic si¢ do osiag-
nigcia MCR, w tym bezpieczefistwa zywnosci i walki z ubdstwem,sie koniecznoscig,

majgc na uwadze, ze zrownowazony rozwdj sektoréw rolniczego i gérniczego krajow AKP moze
przyczynic si¢ do osiagnigcia MCR, w tym bezpieczenstwa zywnosci i walki z ubdstwem,

pamietajac réwniez o konieczno$ci zapewnienia poszanowania zobowigzan podjetych przez Unie
Europejska i kraje AKP w ramach umowy z Kotonu, w szczegdlnosci zobowigzan okreslonych w art.
36 ust. 4, ktory przewiduje przeglad protokoléow towarowych w celu zabezpieczenia korzysci wyni-
kajacych z nich dla krajow AKP, z uwzglednieniem szczegdlnego statusu prawnego protokolu w
sprawie cukru,

majac na uwadze, ze wspélpraca w ramach WTO pomiedzy Unig Europejska i krajami AKP moze
doprowadzi¢ do uwzglednienia interesdw obu grup oraz ochrony zagrozonych sektoréw i dziatow
przemystu, w tym selekcji produktéw wrazliwych, ujetych w protokotach towarowych oraz utrzy-
mania specjalnej klauzuli ochronne;j,

przypominajac podstawowe znaczenie, jakie posiada dla wielu krajow AKP eksport bananéw na
rynek Unii Europejskiej, a takze odrzucenie przez organ rozstrzygania sporéw SOH propozycji Unii
Europejskiej majacej na celu wdrozenie nowego systemu importu bananéw od 1 stycznia 2006 r.
oraz nowy system importu ogloszony ostatnio przez Komisj¢ Europejska,

majac na uwadze, ze w ramach negocjacji w WTO rozmowy powinny skupia¢ si¢ na reorganizacji
rynkéw produktéw podstawowych, szybkiego zniesienia dotacji wywozowych oraz niektérych
mechanizméw wsparcia wewnetrznego szkodliwych dla produkeji i wywozu niektérych produktéw
podstawowych panstw AKP,

zaniepokojone koncesjami handlowymi przyznawanymi przez Uni¢ Europejska na réznych obsza-
rach znacznie ograniczajacymi przywileje, z ktérych aktualnie korzystaja produkty wywozone z
krajéw AKP, bez zapewnienia niezbednego wsparcia w celu poprawy konkurencyjnosci,
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pamigtajac o zobowigzaniu Unii Europejskiej i krajow AKP do wprowadzenia nowych zasad handlo-
wych, w mysl ktorych zaden kraj AKP nie znajdzie si¢ w mniej korzystnej sytuacji niz sytuacja, z
jakiej korzysta obecnie,

odnotowujgc rozmowy aktualnie prowadzone w krajach AKP dotyczace utworzenia nowych ram
wspotpracy handlowej w formie uméw o partnerstwie gospodarczym,

majac na uwadze, iz narzucenie norm zdrowotnych i norm fitosanitarnych oraz dotyczacych stoso-
wania substancji chemicznych ma na celu ochrong konsumentéw i Srodowiska, nie za$ ustanawianie
barier dla wywozu produktéw podstawowych z krajow AKP do Unii Europejskiej,

zaniepokojone réznorodno$cig i ogromng liczbg norm i mechanizméw kontroli stosowanych w
odniesieniu do tych samych produktéw, ktére ograniczaja mozliwo$¢ stosowania si¢ do tych zasad i
procedur ze strony eksporteréw AKP z uwagi na ograniczone $rodki i mozliwosci, jakimi dysponuja,

podkreslajac konieczno$¢ zapewnienia krajom AKP mozliwosci niezbednych do spelnienia przez nie
wymogéw ustalonych przez wspomniane normy zdrowotne, normy odnoszace si¢ do zdrowia roslin
i stosowania substancji chemicznych,

majgc na uwadze, iz krétkoterminowe wahania cen na produkty podstawowe hamujg wdrazanie
trwalych i zréwnowazonych polityk gospodarczych w krajach AKP,

odnotowujac istnienie, w ramach wspdlpracy AKP-WE, mechanizmu finansowania majacego na celu
réwnowazenie krotkoterminowych wahan przychodéw z wywozu (FLEX) oraz braki stwierdzane w
trakcie wdrazania tego mechanizmu,

majgc na uwadze, Ze wplyw wspomnianych wahat moze by¢ réwniez ztagodzony w drodze lokal-
nego przetwarzania produktéw podstawowych przed ich wywozem, zwracajac jednak uwage, ze
niedawne dostosowanie do FLEX nie sigga na tyle daleko, aby rozwigza¢ problem niekorzystnych
skutkéw fluktuacji zyskow eksportowych i obnizenia zyskéw wynikajacych z reformy WPR w odnie-
sieniu do produktéw objetych protokolem towarowym,

majgc na uwadze, ze aby ulatwi przebieg industrializacji i wprowadzania do obrotu, konieczny jest
rozwoj ustug publicznych oraz mobilizacja instrumentéw i struktur wsparcia dla sektora prywatnego,
aby wzmocni¢ dzialania zwigzane z przetworstwem, sprzedazg, dystrybucjg i transportem (PMDT),

podkreslajac konieczno$¢ dysponowania jasnymi i zwigzlymi informacjami na temat z{6z mineral-
nych w krajach AKP oraz na temat dostgpnych mozliwosci inwestycyjnych w zakresie badan,
eksploatacji i przetwoérstwa w tym sektorze,

majgc na uwadze, ze produkty wydobywcze, na przyklad diamenty, tytan, kobalt, a takze zloza ropy
i gazu wykorzystywane sg przez grupy rebeliantow i rzady nie wybrane w drodze demokratycznych
wyboréw do finansowania nielegalnych zakupéw broni, umozliwiajac tym samym prowadzenie
wojen domowych i przyczyniajac si¢ do zaglady wielu istnien ludzkich oraz powodujgc zniszczenia,

podkreslajac ponadto znaczenie dostgpu do wilasciwych i aktualnych informacji na temat rozwoju
dzialalnosci rolniczej i wiejskiej oraz polityk w krajach AKP lub majacych wplyw na te kraje,

z zadowoleniem przyjmujac niedawne utworzenie bazy danych dotyczacych gérnictwa w krajach
AKP stworzonej przez Sekretariat AKP,

podkreslajac istotng prace wykonywana przez Centrum Rozwoju Przedsigbiorczosci (CDE) i Centrum
Techniczne Wspdlpracy w dziedzinie Rolnictwa i Rozwoju Wsi (CTA) od ponad 20 lat w zakresie
promogji produktéw rolnych i wydobywczych krajow AKP,

potwierdzajac znaczenie dobrobytu, bezpieczenistwa i praw socjalnych pracownikéw i ich rodzin
oraz konieczno$¢ ochrony srodowiska, w ktorym odbywa si¢ eksploatacja rolna i gornicza,
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wzywa Komisje i Rad¢ UE-AKP do podjecia nowych inicjatyw na plaszczyznie dwustronnej i wielo-
stronnej na rzecz zabezpieczenia mechanizméw gwarantowania stabilnych i uczciwych cen podsta-
wowych surowcoéw oraz utworzenie innych, nowych mechanizméw, dostosowanych do nowych
realiow;

potwierdza role spolecznie i $rodowiskowo odpowiedzialnego sektora prywatnego przyspieszaniu
tempa zréwnowazonego rozwoju, w szczegéolnosci w zakresie lokalnego przetwarzania towaréw oraz
dziataii marketingowych, dystrybucyjnych i transportowych;

uwaza, ze nalezy wdrozy¢ Deklaracje o prawie do rozwoju Narodéw Zjednoczonych, ktéra okresla
obowigzek krajéw w zakresie wzajemnej wspdlpracy w celu eliminowania przeszkdd dla rozwoju i
wypelniania obowigzkéw poprzez promowanie nowego porzadku gospodarczego opartego na suwe-
rennej réwnosci, wspélzaleznosci i wspdlnym interesie zwigzanym z popieraniem przestrzegania
praw czlowieka;

potwierdza swoja wole kontynuowania wysitkéw w kierunku wspierania wytwarzania towaréw i
ustug w krajach AKP poprzez ochrong i wsparcie dla niektorych sektoréw dzialalnosci, szczegdlnie
sektoréw generujgcych miejsca pracy, rozwdj rynkéw lokalnych i regionalnych, jako sposobu na
redukcje ubdstwa i poprawe dobrobytu mieszkancéw tych krajow;

wzywa UE, kraje AKP oraz innych czlonkéw WTO podzielajacych te same opinie do polgczenia
swoich wysitkow w czasie obecnej rundy dauhanskiej WTO na rzecz rozwoju, a zwlaszcza w trakcie
przygotowan i podczas przyszlej konferencji ministerialnej WTO w Hongkongu w celu umocnienia
preferencji, przystugujacych im od dawna i uznanych przez umowe ramowa z lipca 2004 r., a takze
ustalenia sposobu obnizenia stawek, ktory dostarczylby stabym i stabo rozwinigtym krajom AKP
pewnego rodzaju zabezpieczenia, bez ktdérego kraje te stoja wobec ryzyka wykluczenia z systemu

wymiany miedzynarodowej, a co za tym idzie, jeszcze wigkszego zepchnigcia na margines;

uwaza, ze Unia Europejska powinna wykorzystywaé negocjacje WTO i umowy o partnerstwie gospo-
darczym w celu wigkszego promowania rozwoju krajow AKP, ktérych gospodarki sa znacznie
slabsze i ktére musza w zwiazku z tym wzmocni¢ zdolnos¢ swoich rynkow lokalnych i regionalnych
do stawienia czofa konkurencji w ramach liberalizacji handlu;

podkresla znaczenie przekazania wystarczajacych $rodkéw CDE i CTA jako wspdlnym instytucjom
AKP-UE, w celu umozliwienia im skutecznego dzialania na rzecz restrukturyzacji przemystu gorni-
czego i sektora rolnego w krajach AKP poprzez zapewnienie im na dlugoterminowej, trwalej i prze-
widywalnej podstawie adekwatnego wsparcia, dzieki ktéremu beda mogly sta¢ sie konkurencyjne;

podkresla konieczno$¢ pilnego opracowania strategii krajowych iflub regionalnych na rzecz rozwoju
sektoréw produktéw podstawowych, w tym zréznicowania w sektorze cukrowym i PMDT w celu
zmniejszenia nadmiernej zaleznosci krajow AKP od eksportu surowcoéw oraz wynikajgcej z niej
stabosci ich gospodarek;

zauwaza, ze od 1996 Swiatowe ceny najwazniejszych produktéw rolnych, takich jak kukurydza,
pszenica, soja, bawelna i ryz spadly o ponad 60 %, a w pewnych krajach LDC, z ktérych wigkszos¢
to kraje afrykariskie, cena kawy, kakao, cukru i oleju palmowego spadla o ponad 60 %;

wyraza ubolewanie nad faktem, ze w ciggu ostatnich 20 lat wiele instrumentéw interwencji
publicznej w sektorze podstawowych produktéw rolnych, takich jak panstwowe rady handlowe
zostalo rozwigzanych w wyniku programéw dostosowania strukturalnego, a polityka ta ograniczyta
zdolno$¢ panstw do regulowania rynku;

uwaza, ze kraje AKP powinny mie¢ prawo do ochrony swojego rolnictwa, jesli to konieczne, w celu
zagwarantowania godziwego dochodu drobnym rolnikom, zwigkszenia lokalnej produkcji, zagwaran-
towania bezpieczefistwa zywnosci i przystapienia do selektywnego otwierania rynku, tak jak to mialo
miejsce w Europie;

odnotowuje, ze pakiet zawierajacy $rodki kompensacyjne i restrukturyzacyjne Unii Europejskiej dla
unijnego sektora cukru przekracza 5 mld euro; wzywa, aby 18 krajom AKP, sygnatariuszom
Protokotu w sprawie cukru, z ktérych gospodarka wielu zalezy prawie catkowicie od cukru, udzie-
lona zostala w odpowiednim czasie stosowniejsza pomoc, obejmujaca aport pienigzny;
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wzywa Rade Europejska i Komisj¢ do przyznania, na pewnej i przewidywalnej podstawie, kwoty 80
mln euro w 2006 r. oraz odpowiednich kwot w okresie pdzniejszym, aby umozliwi¢ krajom AKP
dostarczajacym cukru w ramach protokolu w sprawie cukru dostosowanie si¢ do reform; wzywa do
wlaczenia w te dzialania finansowania dywersyfikacji sektora trzciny cukrowej poprzez produkcje
,zielonej” energii, przyjaznej dla $rodowiska i do zagwarantowania w ten sposéb zdolnosci do prze-
trwania, konkurencyjnosci i dlugoterminowej oplacalnosci ich sektora cukrowego;

zwraca si¢ z pro$ba o oceng doswiadczen zwigzanych z systemami stabilizacji cen produktéw podsta-
wowych i programami zarzadzania podaza w celu zaprojektowania mechanizméw i polityk zoriento-
wanych przede wszystkim na zagwarantowanie stabilnych cen gamy produktéw podstawowych, od
ktérych uzaleznione sg kraje AKP;

potwierdza konieczno$¢ znalezienia rozwigzain w ramach wielostronnych negocjacji w WTO i w
ramach negocjacji umoéw o partnerstwie gospodarczym, jak réwniez podtrzymania zdolnosci do
przetrwania sektora podstawowych produktéw rolnych, przy poszanowaniu ducha umowy z Kotonu,
zwlaszcza w celu ochrony korzysci czerpanych z protokolow towarowych okreslonych w art. 36 ust.
4 umowy z Kotonu;

zgadza si¢ na wykorzystywanie przepisow dotyczacych zdrowia, bezpieczenstwa zywnosci i
substancji chemicznych i innych regulacji jako mechanizméw zapewniajacych jedynie ochrong
konsumentéw i Srodowiska naturalnego, a nie zmierzajacych do uzywania ich jako barier dla handly;

wzywa Rad¢ UE i Komisje do zapewnienia, Ze reforma systemu cukru WE jest sprawiedliwa i
godziwa dla wszystkich zainteresowanych, w tym krajow AKP i LDC, a takze szanuje prawne zobo-
wigzanie UE poczynione w ramach Protokotu w sprawie cukru;

zachgca sekretariat AKP i Komisje Europejska do przy$pieszenia realizacji programéw wsparcia w
celu pomocy krajom AKP w spelnieniu stosownych norm zdrowotnych, odnoszacych si¢ do zdrowia
roélin oraz bezpieczenstwa substancji chemicznych oraz do zainicjowania nowych programéw w
celu sprostania wymogom zwigzanym ze zmianami w mig¢dzynarodowych przepisach w tym
zakresie;

wyraza swoje glebokie zaniepokojenie faktem, ze nieslychanie niskie stawki ogloszone ostatnio w
nowym systemie przywozu bananéw nie zapewnia juz dostawcom z krajow AKP, zwlaszcza najbied-
niejszym, oplacalnego dostepu do rynku; wzywa Rade i Komisj¢ Unii Europejskiej, po odrzuceniu
przez organ rozstrzygania sporéw WTO ostatniej propozycji odnoszacej si¢ do wysokosci jedynej
stawki przewidzianej w nowym systemie ,wylacznie taryfowym” przywozu bananéw od dnia 1
stycznia 2006 r., do przedluzenia obecnego systemu poza t¢ datg, aby umozliwi¢ prowadzenie, poza
wszelkimi formami nacisku, negocjacji w sprawie rozwigzania zréwnowazonego i satysfajcjonujacego
wszystkie zainteresowane strony, szczeg6lnie producentéw ze Wspdlnoty i krajow

wzywa, w ramach wspélpracy AKP-WE, do stworzenia wigkszych mozliwosci dla whadz i réznych
podmiotéw krajow AKP w celu umozliwienia im wzigcia udzialu w opracowywaniu migdzynarodo-
wych norm, ktére powinny stuzy¢ jako odniesienie dla przepiséw w dziedzinie zdrowia i zdrowia
roslin;

uwaza za konieczne rozwinigcie i nadanie konkretnego i skutecznego wymiaru inicjatywie Parla-
mentu Europejskiego i Komisji Europejskiej majacej na celu popieranie Odpowiedzialnosci Spolecznej
Przedsigbiorstw (CSR) oraz inicjatywie dotyczacej rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowania
ograniczen w zakresie substancji chemicznych (REACH), jako sposobowi poprawy dobrobytu
pracownikow i konsumentow oraz zwraca si¢ z usilng prosba do Sekretariatu AKP i Komisji Europej-
skiej o uwazne nadzorowanie zmian dotyczacych wspomnianych kwestii w celu zapobiezenia prze-
ksztalceniu si¢ powyzszych inicjatyw w pozataryfowe przeszkody w handlu i w zwigzku z tym

wzywa:

— UE do wspierania badaf po$wigconych ocenie oddzialywania unijnych przepiséw zdrowotnych i
odnoszacych si¢ do zdrowia roslin i substancji chemicznych na przemyst w krajach AKP;

— do niezwlocznego wprowadzenia systemu zwolnien z kosztownych procedur rejestracyjnych dla
produktow, ktdre stwarzaja minimalne zagrozenie dla dobra konsumentéw i dla srodowiska natu-
ralnego

— do wspierania pafstw AKP w zakresie pokrywania kosztow podporzadkowania si¢ przepisom
dotyczacym zdrowia, zdrowia roélin i bezpieczenistwa substancji chemicznych;
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zwraca si¢ do krajow AKP i Unii Europejskiej o zintensyfikowanie wspdtpracy z uznanymi organiza-
cjami spoleczenstwa obywatelskiego, samorzadami lokalnymi, stuzbami publicznymi i organizacjami
sektora prywatnego w celu wspierania ,inicjatyw na rzecz uczciwego handlu”, ktére przyniosa
korzysci producentom z krajéw AKP i podniosa warto$¢ naturalnych produktéow krajow AKP;

wzywa do przyjecia $rodkéw gwarantujgcych, ze aktualna reforma mechanizmu FLEX obejmujgca
indywidualne podejscie do kazdego produktu w przypadku produktéw rolnych oraz przydzial wyma-
ganych $rodkéw umozliwi temu waznemu instrumentowi umowy z Kotonu przyczynienie si¢ do
zlikwidowania, w odpowiednim czasie, negatywnych skutkéw niestabilnosci przychodéw z wywozu
powstajacych w wyniku reformy WPR i tym samym ochroni zapoczatkowane reformy spoleczno-
gospodarcze realizowane przez kraje AKP;

wzywa UE i Komisje do zrewidowania warunkow finansowania w ramach instrumentu inwestycyj-
nego, aby ulatwi¢ dostep do jego Srodkéw w celu finansowania restrukturyzacji i modernizacji
sektoréw rolnych i gérniczych krajow AKP;

wzywa Komisj¢ Europejska i Sekretariat AKP do przeanalizowania mozliwosci utworzenia agencji
gwarancyjnej w celu zaspokojenia szczeg6lnych potrzeb malych i $rednich przedsigbiorstw w
zakresie ochrony ich inwestycji w krajach AKP, zgodnie z zaleceniami rozdzialu 5 zalacznika II do
Umowy z Kotonu;

podkresla wazno$¢ kontroli handlu surowcami; apeluje do wszystkich krajow zaangazowanych w
handel diamentami do przylaczenia si¢ do systemu certyfikacji Procesu Kimberley dla migdzynarodo-
wego handlu surowcem diamentowym; podkresla znaczenie dgzenia do niezaleznego monitorowania
zgodnosci z wytycznymi dotyczacymi handlu diamentami;

zachgca do wprowadzania i odpowiedniego wykorzystywania systeméw informacyjnych, takich jak
baza danych dotyczgcych gornictwa;

wzywa rzady krajow AKP do opublikowania dochodéw przemystu wydobywczego i wdrozenia
Inicjatywy na rzecz przejrzystosci przemystu wydobywczego oraz wzywa przedsigbiorstwa do
opublikowania kwot przekazywanych rzadowi;

zwraca si¢ z usilng prosba do Sekretariatu AKP i Komisji Europejskiej o wzmocnienie istniejagcych
instrumentéw z mysla o wspieraniu lokalnego sektora prywatnego i stworzenie nowych w celu
zwigkszenia zdolnosci sektora prywatnego krajow AKP do przetwarzania produktéw podstawowych,
systeméw dystrybucji i sieci transportu oraz stymulacji rynkéw krajowych i regionalnych w tych
krajach, a takze o zwigkszenie wywozu produktéw do innych regionéw;

zobowigzuje swoich wspolprzewodniczacych do przekazania niniejszej rezolucji Radzie AKP-UE i
Komisji Europejskiej.




